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An die deutschamerikanische Lehrerschaft! 

Vor zwei Jahren betraute die in Cleveland tagende Jahresversamm- 
lung des Nationalen Deutschamerikanischen Lehrerbundes einen Aus- 
schuss mit der Aufgabe, ein Bundesorgan ins Leben zu rufen, welches 
an Stelle der eingegangenen ,,Erziehungsblatter“ die Interessen der 
deutschamerikanischen Lehrerschaft in wirksamer Weise vertreten und 
an der Verwirklichung der Ziele, die der Lehrerbund sich gesteckt hat, 
nach Kraften mithelfen solle. Die Griindung der ,,Paédagogischen Mo- 
natshefte“, herausgegeben von der Herold-Gesellschaft in Milwaukee, 
Wis., war die Frucht der Thatigkeit des Lehrerbundausschusses. Seit 
einem Jahre wirkt unsere padagogische Monatsschrift in einer Weise, 
welche die allgemeinste Anerkennung verdient. Redaktion und Heraus- 
geber thaten das Moglichste, um eine Fachschrift zu schaffen, welche dem 
Lehrerbund zur Ehre gereicht, welche hinsichtlich der Ausstattung und 
des reichen, gediegenen Inhaltes der besten ihrer Art wirdig sich er- 
weist. Verleger und Redakteur haben ihre Schuldigkeit gethan; aber 
die deutschamerikanische Lehrerschaft muss sich den Vorwurf gefallen 
lassen, dass sie ihre Pflicht nicht erfiillt hat. Nur ein winziger Bruchteil 
der Tausende von deutschen Lehrern und Lehrern des Deutschen steht 
auf der Abonnentenliste der ,,Padagogischen Monatshefte“; die Ein- 
kiinfte bleiben um eine bedeutende Summe hinter den Ausgaben zuriick, 
und die Méglichkeit ist nicht ausgeschlossen, dass die Herausgeber die 
Zeitschrift eingehen lassen miissen, wenn seitens der Lehrer nichts ge- 
schieht, um Einnahmen und Ausgaben in ein richtiges Verhaltnis zu 
bringen. 

Teilen Sie unsere Ansicht, dass es eine Ehrenpflicht der Lehrer die- 
ses Bundes ist, das Blatt zu erhalten und ihm zur Bliite zu verhelfen? 
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Sind Sie gleich den Unterzeichneten der Ansicht, dass die deutsch- 
amerikanische Lehrerschaft eines tiichtigen unabhangigen Organs bedarf 
zur Wahrung ihrer geistigen und materiellen Interessen, zur Verbreitung 
gesunder padagogischer Ideen und Methoden, als geistiges Band zur 
Sammlung und Vereinigung der Berufsgenossen? 

Teilen Sie unsere Ansicht, dass das Eingehen der Monatshefte als 


Folge unserer Gleichgiltigkeit einen Schatten werfen wiirde auf unsere 
Standesehre? 


Wenn Sie vorstehende Fragen, wie wir hoffen, bejahend beantwor- 
ten miissen, richten wir das dringende Ersuchen an Sie, zahlender Leser 
der ,,Padagogischen Monatshefte“ zu werden, wenn Sie es noch nicht 


sind, und auch unter Ihren Kollegen behufs Erweiterung des Leserkrei- 
ses unseres Organs wirken zu wollen. 


Wir hoffen, dass wir nicht vergebens Ihre Mithilfe anrufen und dass 
unser langjahriges Wirken in dem Berufe, dem wir angehéren, uns vor 


jeder Missdeutung der Motive, denen unsere Bitte entspringt, schiitzen 
wird. 
Mit kollegialischem Grusse, 

B. A. Abrams, Asst. Supt., Milwaukee, Wis. Starr Willard Cutting, 
Unv. of Chicago, Chicago, Ill. Emil Dapprich, Milwaukee, 
Wis. R. W. Deering, Western Reserve Unv., Cleveland O. H. M. Fer- 
ren, High School, Allegheny, Pa. H. H. Fick, Principal Public Schools, 
Cincinnati, O. Ewald Fliigel, Stanford University, Cal. Hans Frili- 
cher, Woman’s College, Baltimore, Md. Lowis Hahn, Public Schools, 
Cincinnati, O. W. N. Hailmann, Supt. of Public Schools, Dayton, O. 
Carl Herzog, High School, New York. A. R. Hohlfeld, Vanderbilt Unv., 
Nashville, Tenn. ©. Fr. Kayser, De Witt Clinton High School, New 
York. Camillo von Klenze, Unv. of Chicago, Chicago, Ill. Emil Kramer, 
Public Schools, Cincinnati, O. Joseph Krug, High School, Cleveland, 
O. Paul E. Kunzer, New England College of Languages, Boston, Mass. 
M. D. Learned, Unv. of Pennsylvania, Philadelphia, Pa. Gottlieb Miil- 
ler, Public Schools, Cincinnati, O. Robert Nia, Asst. Supt., Indianapo- 
lis, Ind. John Schwaab, School Board, Cincinnati, O. ©. O. Schinrich, 
Public Schools, Baltimore, Md. Gustave L. Spillmann, Central Normal 
College, Danville, Ind. Leo Stern, High School, Milwaukee, Wis. Rudolf 
Tombo, Columbia Unv., New York. W. H. Weick, Public Schools, Cin- 
cinnati, O. Carla Wenckebach, Wellesley College, Wellesley, Mass. 
Charles Bundy Wilson, State University, Iowa City, Ia. H. Woldmann, 
Asst. Supt., Cleveland, O. G@. A. Zimmermann, Asst. Supt., Chicago, Til. 
Emil A. Zutz, Public Schools, Chicago, Il. 


Vorstehendes Rundschreiben wurde uns vor Jahresfrist von Freun- 
den der P. M. zu Agitationszwecken tibergeben. Wo sich uns Gelegen- 
heit bot, machten wir im Laufe des Jahres von demselben Gebrauch ; lei- 
der aber kénnen wir uns auch jetzt noch nicht, am Schluss des zweiten 
Jahrganges unseres Blattes, dieses Agitationsmittels begeben. Der Le- 
serkreis hat sich nur ganz unwesentlich erweitert, und immer noch steht 
die Existenz des Blattes in Frage. 
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So sehr wir die Gleichgiltigkeit der deutschamerikanischen Lehrer- 
schaft — sie ist der schlimmste Feind unserer und auch ihrer Sache — 
beklagen, erkennen wir doch hinwiederum dankbar das Wohlwollen an, 
mit welchem uns von vielen und den verschiedensten Seiten begegnet 
wurde, und dieses lasst uns immer noch hoffnungsvoll in die Zukunft 
blicken. An sie, die uns freundlich gesinnten Leser, wenden wir uns mit 
der Bitte, uns in unserer Agitation fiir Verbreitung der P. M. zu unter- 
stiitzen. Fir sie haben wir obiges Schreiben ver6ffentlicht, um ihnen 
ein Hilfsmittel an die Hand zu geben, auf die Gleichgiltigen und solche, 
denen das Bestehen des Blattes nicht bekannt ist, einzuwirken. 

Gelingt es jedem Leser, uns nur einen neuen Leser zuzufiihren, dann 
ist uns geholfen. 

Ist der Kampf gegen die Gleichgiltigkeit gewonnen, dann beginnen 
wir jeden anderen Kampf mit Freuden. Ein frischer und frdhlicher 
sachlicher Kampf soll uns immer auf dem Plane finden; und wenn nicht 
als Sieger, so sollen wir doch stets mit gescharften Waffen aus demselben 
hervorgehen. 

Ein Bestellzettel liegt diesem Hefte bei. Mdéchte er von vielen ge- 
braucht werden. 





Deutsche Geschichte in der deutschamerikanischen 
Schule. 


(Fir die Padagogischen Monatshefte.) 


Von Constantin Grebner, Cincinnati, O. 


Das Lehren ist eine wundervolle Sache und Lehrer sein des Schwei- 
sses wert. Es giebt aber auch unter den Lehrern Naturen, die so unend- 
lich viel mit sich zu thun haben, dass fiir sie die Aussenwelt nur noch in 
zweiter Linie in Betracht kommt. Wahrend sie gewissenhaft ihre Be- 
rufspflichten erfiillen, gleicht ihr Inneres einem dunklen, verschlossenen 
Schacht, in den sie hinabsteigen, um beim bleichen Schein der Gruben- 
lampe angstlich zu hammern und zu klopfen und kargen Reichtum zu 
fordern. Andere wieder zeichnen mit zitternder Hand Sterne in das tiber 
ihnen schwebende Wolkendunkel in der meist fruchtlosen Hoffnung, die- 
selben wiirden sich entziinden und ihnen die ersehnte Helle zustrahlen. 
Bald aber suchen sie, dazu gedrangt, nicht nur in sich selbst und nicht 
am Himmel zu lesen, sondern auch in den Menschen, in deren Gegen- 
wart und Vergangenheit. 
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Jetzt haben sie Formeln gefunden fir ihr Thun. Das Leben, jener 
Prozess, in dem jeder Mensch sich allmahlich fiir die Allgemeinheit ab- 


wirtschaftet — es ist es, von dem sie das Beste kennen und sich erhalten 
wollen. 


Gar mancher Weg bietet sich ihnen. Sie studieren ihre grossen 
Meister, die alten wie die neuen. Sie reiten emsig manches miide Ross, 
das unter ihnen, oft auch mit ihnen, zusammenbricht. Schon wollen sie 
sich verdriesslich, nicht selten verzweifelnd in die Toga der reinen, un- 
verfalschten Berufspflicht hillen und alles von sich fernhalten, was diese 
nicht erheischt. 


Doch siehe da! Wieder tritt das Leben an sie heran mit der Mah- 
nung: ,,Mich musst du erforschen, meine Tiefen musst du dir selbst und 
deinen Schiilern erschliessen durch meine Geschichte! Nicht nachdem 
du dich, wie du wohl einmal dir einbilden magst, sattsam mit dem Stu- 
dium der Natur, der Psychologie, der Padagogik beschaftigt hast und 
etwa beim letztgenannten zu jenem modernen padagogischen Nihilismus 
gelangt bist, dem Komenius, Pestalozzi, Diesterweg und Frobel nur Ru- 
inen aus einer weit hinter uns liegenden Epoche sind — nicht dann erst 
sollst du Trost und Anregung in mir suchen und finden, nein! vor jenen, 
mit jenen sollst du den Schatz heben, der allein wahre Erquickung, stolze 
Freude, reine Hoffnung bietet.“ 

Denn, was ist Geschichte? ,,Es ist nicht mehr die Zusammenstellung 
von Begebenheiten, nicht eine Reihe von Biographien, aber auch nicht 
eine einseitige Hervorhebung sogenannter Kulturerrungenschaften. Es 
ist vielmehr ein Spiegelbild des Lebens, das durch den Odem der Mensch- 
heit zieht; alles, was das Leben erfiillt, gehort zur Geschichte: Huma- 
nitat, Kultur, Kunst, Poesie, Erziehung, Religion, alle charakteristischen 
Momente und Ergebnisse der Gegenwart sowohl wie der Vergangenheit. 
Und in diesem Sinne verlangt man heute von dem Geschichtsschreiber 
und Geschichtslehrer vor allem die Kunst des Auffassens, klare Ver- 
standlichkeit, reiches Gefiihl, standhafte Begeisterung.“ 

Es ist Heine, dem ich diese Definition entlehne. 

Aber Heine war ja kein Historiker, sondern ein Dichter! 


In jedem Dichter steckt etwas vom Geschichtsschreiber, und jeder 
Geschichtsschreiber, der nicht ein blosser Annalist ist, hat eine poetische 
Ader. Schiller, Scott, Treitschke, Freytag, Dahn, Mommsen sind Dich- 
ter gewesen, ehe sie Historiker wurden. Gerade sie sind es, die Laube 
Historische Sonntagskinder“ genannt hat, ,,die am schnellsten das eine 
und einzige der Gestalten auffinden, wodurch sie sich von allen andern 
unterscheiden.“ Das Leben aber, das wir erforschen wollen, ist weiter 
nichts als die Gesamtheit aller dieser Gestalten und ihres Schaffens, als 
die Gesamtheit der Ergebnisse dieses Schaffens und Wirkens. 

Was meint Diesterweg, den zu beseitigen denn doch nicht gelungen 
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ist, anderes mit seinem Ausspruche: ,,Wir wiirden es als die Aufgabe 
der Geschichte bezeichnen, die bisherige Entfaltung des Menschengeistes 
im Verfolgen seiner Arbeit, Ideen zu verwirklichen, zur Anschauung und 
zum Verstandnis zu bringen als das géttlichste Schauspiel, das der Herr 
des Himmels und der Erde geschaffen.“ Und Diesterweg war gewiss 
kein Verachter anderer Wissenschaften. — 

Dass der Geschichtsunterricht in den Schulen unseres Landes lange 
ein rechtes Stiefkind war und es an vielen Orten noch ist, das ist man- 
niglich bekannt. Erst seit dem Erscheinen des vielbesprochenen Zehner- 
ausschussberichtes, also kaum vor einem Jahrzehnt, wird diesem Unter- 
richtsfache wenigstens annahernd die ihm gebiihrende Aufmerksamkeit 
gewidmet. An der vollstandigen Durchfithrung des in diesem Berichte 
Geforderten oder Empfohlenen diirfte man jedoch, wenigstens beziiglich 
der allgemeinen Geschichte, Zweifel hegen. Wie es geschehen sollte 
oder geschehen wird, das ist nicht unsere Sache; wird doch kaum die 
angloamerikanische Lehrerschaft um ihre Ansichten zur Sache gefragt! 


Wir haben es hier mit einem gelegentlichen Geschichtsunterricht in 
den deutschamerikanischen Schulen zu thun; und damit kann nur die 
deutsche und deutschamerikanische Geschichte gemeint sein. 


Nur beilaufig sei hier erwahnt, dass der Schreiber dieses Aufsatzes 
schon vor 15 Jahren auf dem nationalen deutschamerikanischen Lehrer- 
tage zu Chicago mit einem Antrage auf Abfassung eines Geschichtsfa- 
dens fiir deutschamerikanische Schulen insofern Erfolg gehabt hat, als 
sogleich ein Komitee mit dieser Aufgabe betraut wurde. Wie so man- 
ches andere zerschlug sich die Sache. Und wieder vor zehn Jahren, auf 
dem ersten Ohioer deutschen Lehrertage zu Dayton, sagte er unter an- 
derem: ,,I[ch wiinsche vor allem, von dem Augenblick an, wo die Kinder 
es nachsagen, wenn auch noch nicht lesen koénnen, bedingungslose Be- 
vorzugung des deutschen Volksliedes, der deutschen episch-lyrischen 
Dichtung in ihrem einfachsten aber schonsten Gewande, fiirs Deklamie- 
ren, fiirs Hersagen im Chor, fiirs Singen.... Zugleich mit dem Volks- 
liede kommt das deutsche Marchen in Betracht, dessen poetische Gestalten 
auf unsere Schiiler einen um so tiefer dringenden Einfluss ausiiben, je 
besser und in je grdésserer Auswahl sie erzahlt, beileibe nicht vorgelesen, 
werden.... Nur ein Schritt ist es vom Marchen zu den Sagen, in de- 
nen, wie Grimm sagt, ,,das deutsche Volk seine ganze Seele niedergelegt 
und seine wahrste Meinung iiber Personen und Geschichte, und die der 
Herzschlag des deutschen Volkes sind“.... Ganz unmerkbar gelangen 
wir so zu den deutschen Geschichten, und in diesen und den sich ihnen 
bald anschliessenden mehr zusammenhangenden Schilderungen liegt das 
Hauptmittel fiir die Einfléssung von Ehrfurcht, Bewunderung, Achtung 
und Liebe gegen ihre deutschen Ahnen bei den deutschamerikanischen 
Kindern.“ : 
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Nicht meine Worte, wenn auch meine Herzensmeinung, sondern die 
des Superintendenten McAllister, sind die folgenden: 

»Man hiite sich, die Geschichten vorzulesen ; man soll sie selbst wis- 
sen, oder lernen und iiben, und sie dann frei erzahlen. Wer das nicht 
kann, bemenge sich nicht mit diesem wichtigsten aller Unterrichtszweige.“ 

Die Geschichte im Kopfe und auf der Zunge, heiliges Feuer und das 
feste Vornehmen des Gelingens im Herzen — dann muss es sehr schlimm 
um eine deutsche Klasse bestellt sein, wenn es dem Lehrer nicht gelingt, 
seine Schiiler fiir das deutsche Volkslied, die deutsche Sage, deutsche Ge- 
schichten, ja allmahlich zusammenhangende deutsche und deutschameri- 
kanische Geschichte zu begeistern. 

Da, wo solche Geschichten, wie bislang leider an vielen Orten der 
Fall war, nur als Hilsmittel fiir den deutschen Sprachunterricht betrach- 
tet werden, wird auch der Inhalt des vorliegenden Aufsatzes eitel ,,Luft“ 
sein und bleiben. Wo sie hingegen Mittel sind zur Erweckung deutschen 
Sinnes und zur Idealisierung des deutschen Unterrichts, da kann der 
rechte Erfolg nicht ausbleiben und dennoch von Deutschtiimelei keine 
Rede sein. Echte Deutschheit, das leugnen heute auch verstandige 
Angloamerikaner nicht, ist die beste Mitgift fiir unsere Kinder und Schii- 
ler ins Amerikanertum, ins Leben. Und welchen Wust von absichtli- 
chen oder, hoffen wir es, unfreiwilligen Irrtiimern, die den Schiilern 


»Spielend“ beigebracht werden, kénnen wir durch einen solchen Unter- 
richt nicht beseitigen ! 


Man werfe nur einen kurzen Blick in unsere allerbesten englischen 
Lese- und Geschichtsbiicher. Wer Raum und Lust hatte, den oft urko- 
mischen Unsinn aufzuzahlen! 


Was aber brauchen wir zur Erreichung unseres Zieles? Mut, Recht- 
lichkeit, Ehrlichkeit, Wissen und Geschick, alles Voraussetzungen, die im 
Lehrerberufe obenanstehen. Und wo es fehlt, da bleibe man der Satze 
Diesterwegs eingedenk: ,,Bereite dich vor auf jede Unterrichtsstunde; 
studiere immer etwas, das dich selbst bildet und deinen Zoglingen niitzen 
kann; verliere nie den Glauben an dich selbst.“ 


Dieser ist es, der Glaube an uns selbst, der Glaube an unsere Mis- 
sion, die unbedingt eine hohere ist, als nur deutsche Sprachlehrer zu sein, 
der uns leiten sollte. Wir haben, nicht um ein Jota weniger als unsere 
angloamerikanischen Kollegen, die heilige Pflicht der Bildung zukinfti- 
ger Biirger, amerikanischer Birger, und unser Mittel zur Erfiillung die- 
ses Zweckes, zur Erreichung dieses hohen Zieles ist vor allem die Vor- 
fiihrung des Geisteslebens und der Thaten eines grossen, seit zweitausend 
Jahren in glorreicher Entwickelung begriffenen Volkes, als dessen mittel- 
bare Glieder sich selbst die ,,amerikanisiertesten‘’ Deutschamerikaner, be- 
wusst oder unbewusst, trotzdem und alledem dennoch betrachten. Im- 
mer tritt auch bei ihnen ein Zeitpunkt, ein Augenblick ein, wo sie deutsch 
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sind oder es wieder werden, und wo sie das auch vor ihren Kindern nicht 
verleugnen konnen und wollen. 


Wir Lehrer sollten diesen Zeitpunkt als einen bleibenden ernstlich 


betrachten, und dann wird es uns gelingen, denselben zu einem solchen 
zu machen. 


Kollege W. N. Hailmann sprach es neuerdings aus: ,,Erst mit der 
Einfiithrung der deutschen und deutschamerikanischen Geschichte wird 
der deutsche Unterricht in unseren Schulen wirklich Zweck und Halt be- 
kommen.“ Und Superintendent Boone von Cincinnati sagt: ,,Kein 
grosserer Dienst konnte dem deutschen Unterricht erwiesen werden, als 
die Schiller in der Geschichte ihrer deutschen Vorfahren zu unterweisen, 
und selbst englische Lehrer sollten darauf besonderes Gewicht legen.“ 

Unter solchen Umstanden wiirde es eine Unterlassungssiinde, ein 
Verbrechen unsererseits sein, wollten wir nicht von dem giinstigen 
Augenblicke Gebrauch machen, indem wir jetzt, wo alliiberall im Lande 
so emsig in den Schulen reformiert wird, nicht alles aufbieten wollten, die 
offene, oder meinetwegen stillschweigende Sanktionierung zu erzielen, 
der gelegentlichen anfangs, und spater regelmassigen Behandlung der 
deutschen und deutschamerikanischen Geschichte in unseren Klassen, in 
allen deutschamerikanischen Schulen. Kurzsichtigkeit, iibertriebene 
Schiichternheit und Gleichgiltigkeit gegen unser eigenes Interesse nur 
konnte uns davon zuriickhalten, von der augenblicklich so giinstigen Ge- 
legenheit Gebrauch zu machen. 


Hand ans Werk! Der Erfolg wird nicht ausbleiben. 


Noch einmal Diesterweg: ,,Die Zeit ist, wie eine machtige Zersto- 
rerin, so auch eine machtige Baumeisterin. Das Zeitwesen, Mensch ge- 
nannt, soll in die Zeit Samen streuen und sie wird ihn entwickeln. Nur 
das Nichtige geht unter.“ 


Es diirfte kaum n6étig sein, unseren Lesern des naheren auseinander- 
zusetzen, dass und wie ein solcher Geschichtsunterricht auch dem deut- 
schen Sprachunterrichte dienstbar gemacht werden k6nne und miisse. 
Werden doch auch die Schiiler bei ihren schriftlichen Arbeiten und 
Sprechiibungen ebenso gerne, nein, noch viel lieber, solche Vorwiirfe be- 
handeln, als nichtssagende, oder doch meistens abgedroschene, von soge- 
nannter Moral strotzende Erzahlungen u. s. w.; und diejenigen unter 
ihnen, die das anfanglich nicht thun, werden bald leicht dahin gelangen. 
Man muss sie nur stolz darauf machen, dass sie Deutschamerikaner sind 
und anerkanntermassen alle Eigenschaften zukiinftiger guter amerikani- 
scher Biirger im Keime besitzen. Sie miissen nur erfahren, dass das 
letztere eine auch von Angloamerikanern riickhaltslos anerkannte That- 
sache ist. Wir miissen ihnen nur in richtiger Weise die glanzenden Tha- 
ten und hervorragenden Verdienste der deutschamerikanischen Manner 
und Frauen um die Entwickelung dieses Landes vorfiihren und zum Ver- 
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standnis bringen; wir miissen ihnen klar machen, was es bedeutet, wenn 
Murat Halstead sagt: ,,Die Deutschamerikaner sind das Salz der Erde“, 
und es ihnen beweisen, dass jeder einzelne von ihnen dazu berufen ist, 
ein solches Salzkorn zu sein, es jedoch nicht werden kann, ohne die Ur- 
quelle des Deutschamerikanertums zu kennen, die Geschichte der Deut- 
schen. 





Goethe und Schiller. 


Festrede, gehalten bei der Enthiillung des Goethe.Schillerdenkmals 
in San Francisco am 11. August 1901. 


Von Prof. Julius Goebel, Stanford University, Cal. 


Wie der Friihling wandelt der Genius 
Von Land zu Land — — 
H6lderlin. 


Das schone Dichterwort hat sich auch heute erfiillt, und es ist uns, 
als sei der Genius unseres Volkes mit uns gezogen und blickte nun in 
seiner edelsten kiinstlerischen Gestalt aus dem Denkmal des Dichterpaares 
freundlich winkend, mahned und Herz und Geist zum Hochsten weisend, 
auf uns herab. Und das alte Weimar steigt in seiner weltverlorenen hei- 
ligen Stille vor unserem Geiste herauf, es scheint, als erhebe sich hinter 
dem Standbilde die Kunststatte, von der die beiden zu ihrem Volke, zu 
der Menschheit sprachen, und in den hohen Baumen des stillen Parkes, 
der Pflanzung Goethe’s, scheint es zu rauschen, als wehe der Genius des 
Grossen dort immer noch in den Zweigen und fliistere uns zu: Haltet 
fest an dem Schatz, den wir euch hinterliessen. — 

Wenn sich nun so Vergangenheit und Gegenwart in dieser Feier- 
stunde verschlingen, dann ist es nicht leicht, in wenigen Worten zu deu- 
ten, was uns warm im Gefithle lebt: warum wir in dem grossen Dich- 
terpaare den Genius unseres Volkes verkorpert finden. Denken wir heute 
an Goethe und Schiller, dann erscheint vor uns nicht bloss das grosse 
Dichterpaar, das in Freundschaft zusammen lebte und schuf, es ersteht 
vor uns der ganze Bildungsschatz unseres Volkes, das Hochste, was der 
Deutsche im Laufe seiner Geschichte erreichte. Es gab eine Zeit, die 
Schiller als den grésseren Dichter pries, und dann wieder hob man Goethe 
als den Gewaltigeren auf den Schild. Heute dringt langsam die Er- 
kenntnis durch, dass beide Dichter zusammen erst das ausmachen, was 
wir als deutschen Genius verehren. Und darum verehren wir in beiden 
das Hochste, was uns Deutschen im Geistesgebiete zu verwirklichen be- 
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schieden gewesen ist, weil sie das Menschliche darstellen, wie es in sol- 
cher Vollendyng bei keinem anderen Volke erschienen ist. 


Verschieden sind die Versuche gewesen, die Einheit zu bestimmen, 
jenes Ganze in Worten auszusprechen, das iiber dem Wesen der beiden 
schwebt. Schon Goethe hatte dies Ganze im Sinne, wenn er von Schiller 
als der erganzenden Halfte seines Daseins spricht. Aber am besten hat es 
Schiller in bestimmte Formel zu fassen gesucht in einem seiner bedeu- 
tendsten Aufsatze, der geradezu von seinem Verhialtnis zu Goethe han- 
delt. Von dem Gegensatz ausgehend, den jeder von uns erlebt, und den 
die Sprache mit den Worten Natur und Geist, Sinnlichkeit und Vernunft 
ausdriickt, sucht er der Verschiedenheit in seiner und des Freundes Geis- 
tesrichtung nahe zu kommen. Er unterscheidet zwischen dem naiv 
schaffenden und dem bewusst arbeitenden Dichter, dem Realisten und 
dem Idealisten. Halt sich der Realist an die Erfahrung und lasst die 
Natur frei in sich walten, dann tritt ihr der Idealist mit den Forderungen 
der Vernunft gegentiber und wahrt das heilige Recht des Willens. ,,Zieht 
man von beiden Charakteren das eigentliche Poetische ab, dann bleibt von 
dem Realisten nichts itibrig als ein niichterner Beobachtungsgeist, eine 
feste Anhanglichkeit an das gleichformige Zeugnis der Sinne, eine resig- 
nierte Unterwerfung unter die Notwendigkeit der Natur, das heisst also 
eine Ergebung in das, was ist und was sein muss. Vom Idealisten aber 
bleibt nichts als ein unruhiger Spekulationsgeist, der auf das Unbedingte 
in allen Erkenntnissen dringt, ein moralischer Rigorismus, der auf dem 
Unbedingten in Willenshandlungen besteht.“ 

Man mag die Verschiedenheit der menschlichen Geistesrichtungen 
und Naturen anders zu bezeichnen versuchen, schwerlich modchte es aber 
gelingen, den Gegensatz scharfer zu fassen, der alle Geister im Grunde 
zu trennen scheint. Wer erkennte in dem Realisten nicht Goethe wieder, 
wie er sein Leben lang geneigt war, den Sinnen zu trauen, fast willenlos 
die Natur in sich walten zu lassen und der Ausbildung seines Ich zu le- 
ben. Und wer sahe in dem Idealisten nicht Schiller, wie er die Wirk- 
lichkeit an dem Ideale misst, das Gebot des selbstbestimmenden freien 
Geistes predigt, und, ein Prophet, die unverausserlichen Rechte der 
Menschheit verkiindet. Es ist, als habe sich das idealistische 18. Jahr- 
hundert und das anbrechende 19. Jahrhundert mit seinem Drang zur Er- 
fassung der Wirklichkeit in den beiden Dichtern verk6rpert. Aber die 
Gefahr lag nahe, dass Goethe sich an die Sinne, an die Wirklichkeit ver- 
lor, dass Schiller sich in das Wolkenheim der Spekulation verstieg. Da 
findet jenes denkwiirdige Zusammentreffen beider statt, bei dem Goethe 
seine Entdeckung der Metamorphose der Pflanze vortragt, die Schiller 
nicht fiir eine Thatsache nimmt, sondern fiir eine Idee erklart. Und nun 
k6nnen wir das grossartige Schauspiel verfolgen, wie die beiden Manner, 
die sich der entgegengesetzten Richtung ihres Geistes bewusst sind, sich 
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langsam finden, um sich an einander zu erganzen und zu erhdhen. Wohl 
hat es in allen grossen Epochen des menschlichen Geistes Manner gege- 
ben, die einen ahnlichen Gegensatz zu einander bilden, aber nirgends in 
der Geschichte bietet sich der erhebende Anblick, dass zwei Manner iiber 
den Gegensatz ihrer Natur hinweg das Ganze, die Einheit suchen. 


Sieh, da entbrennen in feurigem Kampf die eifernden Krafte, 
Grosses wirket ihr Streit, Grdsseres wirket ihr Bund“, 


singt Schiller. Zwischen den beiden Dichtern erhebt sich als leuchten- 
des Ideal die Einheit ihrer Krafte, jenes Héchste, was dem Deutschen 
zu verwirklichen vergonnt war. Und wieder ist es Schiller, der dies am 
scharfsten und klarsten ausspricht: Nicht im Realisten und nicht im 
Idealisten erscheint das Ideal schOner Menschlichkeit und damit des wah- 
ren Dichters, sondern in der Vereinigung beider, in ihrem Bund zu einem 
hoheren Dritten. Und so gewahren wir nun, wie sich Schiller an Goe- 
the, Goethe an Schiller zu vervollkommnen sucht, wie Schiller es lernt, 
der Wirklichkeit treuer und liebevoller nachzugehen, und wie Goethe dem 
Freund in das Land der Ideale nachfolgt. Und die Frucht des einzigen 
Bundes, der auch fiir die VersGhnung der Gegensatze unserer Zeit ewig 
vorbildlich bleibt, ist die Dichtung gewesen, die nach Schillers Wort ,,zu- 
gleich ganz ideal und doch im tiefsten Sinne real ist“, die Dichtung, der 
es verliehen ist, den Geist des All zu ergreifen und in k6rperliche For- 
men zu kleiden.“ — 


Ja, dem Frihling gleich keimte und sprosste es, als jener Genius, 
den wir heute feiern, unter unserem Volke wandelte. Das ist ja das 
Grosse der deutschen Dichtung, die aus jenem Bunde entsprosste, dass 
sie kein nationaler Schmuck ist, den man in Feierstunden bewundert oder 
anlegt, sondern die schdnste vollendetste Menschheit selbst. Kein an- 
deres Volk hat es wie das deutsche ergriffen, dass der eigentliche Gegen- 
stand der Dichtung der Mensch ist. Daher kommt es denn auch, dass 
alles Forschen nach dem Wesen der Poesie und des Schonen zugleich ein 
Forschen nach dem Wesen des Menschen ist. Zwar haben sich seit dem 
17. Jahrhundert auch die ibrigen Kulturvolker Europas um die Erkennt- 
nis des Schénen bemiiht, aber den Franzosen blieb die Poesie stets ein 
Spiel des Witzes und Verstandes, und die Englander brachten es nur zu 
Ahnungen des Wahren. Dem Deutschen erst ging in der Zeit unserer 
klassischen Dichtung die Einsicht auf, dass in der Schopferkraft des 
Dichters die Natur selbst wirke, dass der Dichter, das Genie, der ganze 
harmonische Mensch sei, dessen Aufgabe es ist, der Menschheit ihren 
mdglichst vollstandigen Ausdruck zu geben. 

Humanitat, schone Menschlichkeit sind Worte, die heute, wo wir 
gern vom Kampf ums Dasein reden, schon im Verblassen sind. Aber 
es gilt, sie wieder in aller Farbenpracht aufzufrischen, um uns des 
Schatzes in seinem ganzen Umfang bewusst zu werden, an dessen Be- 
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wahrung uns der Genius Goethes und Schillers heute mahnt. Man hat 
mit Recht gesagt, dass das letzte Ziel der grossen Geistesbewegung, de- 
ren Hauptvertreter Goethe und Schiller sind, die Erneuerung und Wie- 
dergeburt des Menschenwesens war. Oder wie Schiller es bewusst aus- 
driickt : 


»Glaubt mir, es ist kein Marchen, die Quelle der Jugend, sie rinnet 
Wirklich und immer. Ihr fragt wo? In der dichtenden Kunst.“ 


Und dies hohe Amt der Erneuerung war den deutschen Dichtern 
darum zugefallen, weil sie in der Stille ihres Herzens die heilige Flamme 
reiner Natur gehiitet hatten. Nun loderte sie hell auf, Licht und warmes 
Leben iiber die ganze Welt verbreitend. Es ist nicht von ungefahr, dass 
es in Deutschland war, wo man zuerst das Wesen der Volkspoesie er- 
kannte, jener Laute, in denen die Natur mit der unwiderstehlichen Macht 
der Wahrheit ergreifend und erschiitternd an unser Herz rihrt. Und 
seines Priesteramtes bewusst, durfte Schiller von sich und Goethe das 
stolze Wort sprechen: ,,Wir Dichter sind die Racher und Bewahrer der 
Natur“. Das war es ja, warum Goethe und Schiller schon bei ihrem ersten 
Auftreten die Herzen der Zeitgenossen bezwangen: dass in ihren Wer- 
ken zum erstenmal wieder die Sprache der Wahrheit und der Natur er- 
klang. Und was sie in ihrer Jugend unbewusst ausiibten, das wird ihnen 
in der Zeit des Zusammenwirkens zum letzten Zweck ihres Dichtens. 


»Und edlen Seelen vorzufiihlen 
Ist wiinschenswertester Beruf,“ 


singt Goethe und klarer noch driickt es Schiller aus in der ,,Macht des 
Gesanges“: 
Und wie nach hoffnungslosem Sehnen, 
Nach langer Trennung bitterm Schmerz 
Ein Kind mit heissen Reuethranen 
Sich stiirzt an seiner Mutter Herz, 
So fiihrt zu seiner Jugend Hiitten, 
Zu seiner Unschuld reinem Gliick, 
Vom fernen Ausland fremder Sitten 
Den Flichtling der Gesang zuriick, 
In der Natur getreuen Armen 
Von kalten Regeln zu erwarmen. 


Nicht zufallig gebraucht Schiller in diesen Versen das Bild vom 
Kinde. Es stellt sich ihm und Goethe Ofters ein, wenn sie das ewig 
Menschliche schildern, das in ihrer Dichtung lebt und wirkt. Dem Kinde 
in seiner keuschen Unschuld, in der Harmonie aller seiner Geisteskrafte 
und in seiner seligen Unbewusstheit gleicht das Genie, die hochste Er- 
scheinung des Menschen. »Naiv muss jedes wahre Genie sein oder es 
ist keines“, ruft Schiller aus, und Goethe singt: 
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»All unser redlichstes Bemiih’n 

Gliickt nur im unbewussten Momente, 

Wie konnte denn die Rose bliih’n, 

Wenn sie der Sonne Herrlichkeit erkennte.“ 


Das Volk, ,,das es in der Unnatur und in der Reflexion dariiber am 
weitesten gebracht hatte“, die Franzosen, hatten den Begriff des Naiven 
schon friih entdeckt, aber unter den Deutschen erst, die der Natur treu 
geblieben waren, kam das Naive zur Rettung der Menschheit zum vollen 


Ausdruck. Und wie kam es, dass gerade die Deutschen dazu auserwahit 
waren ? 


»Den deutschen Frauen danket! Sie haben euch 
Der Gotterbilder freundlichen Geist bewahrt,“‘ 


singt Holderlin. Ja, zu der Wiedergeburt des reinen Menschentums, die 
unsere Dichter schufen, gehort auch die Wiederentdeckung reinen Frau- 
enwesens, in dem sich, wie in dem Kinde, die Natur am treuesten offen- 
bart. Wahrend die franzdsisch gebildete Welt jener Zeit— und die 
franzosische Bildung beherrschte damals die Welt — das Weib zum Ge- 
nussmittel erniedrigte, und tiber die Liebe witzelte oder in stelzenhaften 
Phrasen deklamierte, singt Schiller den unsterblichen Hymnus: 


»—Ehret die Frauen, sie flechten und weben 


Himmlische Rosen ins irdische Leben,“ 
denn : 


»1ln der Mutter bescheidener Hiitte 
Sind sie geblieben mit schamhafter Sitte 
Treue Tochter der frommen Natur.“ 


Und das letzte Wort des scheidenden Goethe, der wie kein anderer 
Dichter der Welt edles Frauentum verherrlichte und so die enge Ver- 
wandtschaft zwischen dem Genius und der Frauennatur bekundet, war: 


»Das Ewig-Weibliche zieht uns hinan.“ 


Die Riickkehr zur reinen Natur, die Wiedergeburt schoner Mensch- 
lichkeit ist allein durch die Kunst, besonders aber die Poesie mdglich. 
Der Genuss der Poesie ist wesentlich ein Nachschaffen, die Dichtung 
als Produkt der harmonisch wirkenden Geisteskrafte bringt in uns die 
Wirkung hervor, dass sie uns zu vollen, ganzen Menschen macht. Nie- 
mand hat dies klarer gesehen als Schiller, wenn er sagt: ,,Die wahre 
Kunst hat es nicht bloss auf ein voriibergehendes Spiel abgesehen, es ist 
ihr ernst damit, den Menschen nicht bloss voriibergehend in einen Traum 
von Freiheit zu versetzen, sondern ihn wirklich und in der That frei 2u 
machen.“ Damit ist denn die Freude als Ziel der Kunst verkniipft. ,,Der 
héchste Genuss, den sie gewahrt, ist die Freiheit des Gemiites in dem 
lebendigen Spiel aller seiner Krafte.“‘ Und dies vollbringt die Dichtung, 
indem sie uns in die Welt des sch6nen Scheines einfiihrt, ja uns erkennen 
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lehrt, dass im Schein, den wir um die Dinge weben, und nicht im abstrak- 
ten Gedanken die Wahrheit zu finden ist. Denn iiberall, wo Leben wirkt, 
hiillt es sich in den farbigen Schleier des Scheines, nur der Tod, das 
Nichts, ist farblos, grau und starr. Und der Dichter, als Vertreter hdch- 
sten Lebens, weckt uns jugendliche Freude am Leben, indem es zur 
Quelle alles Lebens zuriickfiihrt und dessen heiligen Sinn tiefsinnig aus- 
legt. 

" Das ist in ganz groben Umrissen ein Bild von der verjiingten 
Menschheit, die unsere Dichter schufen, und an deren Verwirklichung 
sie ihre beste Kraft setzten. So lasst es sich erklaren, wie durch ihr gan- 
zes Wirken eine erzieherische Absicht geht, wie sie uns Idealbilder einer 
schéneren Menschlichkeit aufstellen, denen ahnlich zu werden sie von 
uns fordern, wie sie es von sich selbst verlangten. Kein Wunder, dass 
die Zeitgenossen erstaunt aufhorchten, dass die altersschwache franzési- 
sche Geistesbildung, die die Welt beherrschte, langsam ihre letzte Stunde 
heranriicken sah. Wie Frihlingswehen zog es namentlich durch die jiin- 


geren Geister und so singt der junge Friedrich Schlegel zu Anfang des 
Jahres 1800: 


»uropas Geist erlosch, in Deutschland fliesst 
Der Quell der neuen Zeit.... 


Des Geistes heiligen Krieg kampft, treu wie Ritter! 


Damals war es, dass der deutsche Genius, wie der Friihling von Land 
zu Land zu ziehen begann, und es gereicht Amerika nicht zu geringem 
Ruhme, dass es eines der ersten Lander war, die ihm seinen Einzug ge- 
wahrten. Ich rede hier nicht von der deutschen Einwanderung, die, so- 
weit sie tiberhaupt vom Geiste Goethes und Schillers erfiillt war, viel- 
leicht hier und da das Verstandnis fiir die grossen deutschen Dichter ver- 
mittelte. Unabhangig von der deutschen Einwanderung und erst spater 
von einzelnen hervorragenden Deutschamerikanern, wie Follen, Lieber 
und anderen gefordert, hielt der deutsche Genius in das hdhere ameri- 
kanische Geistesleben seinen Einzug, um ihm, was wenige wissen, fiir 
immer seinen Stempel aufzudriicken. Ja, wir Deutschen in Amerika 
diirfen es wohl als eine wunderbare Fiigung preisen, dass es der Geist 
Goethes und Schillers war, der, als man in Amerika begann, ein unab- 
hangiges Geistesleben zu schaffen, Weg und Ziel wies. 

Dasselbe Buch, das Thomas Carlyle zu seiner Begeisterung fiir deut- 
sche Litteratur fiihrte, das Buch der Franzdsin Madame de Staél iiber 
Deutschland, sollte auch hier seine Wirkung bewahren. In dem Werke 
der geistreichen Frau, die das Wesen der deutschen Litteratur tiefer als 
andere Auslander erkannte, kam der Satz vor: ,,Es mag sein, dass die 
Jugend des Menschengeschlechts fiir immer dahin ist, indessen glaube 
ich in den Schriften der Deutschen eine neue Jugend zu bewahren.” Und 
wie neue Jugend schien die deutsche Litteratur auf die hervorragendsten 
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Geister Amerikas, die sich seit 1815 besonders an der Harvard Universj- 
tat zusammenfanden, auf Manner wie Edward Everett, Geo. Bancroft, 
C. C. Felton, Longfellow u. a. zu wirken. Ein Entziicken ergriff die 
Geister bei der Entdeckung der Schatze deutscher Litteratur, schreibt ein 
Zeitgenosse, als habe man eine wunderbare nie geschaute Insel in der 
Siidsee gefunden. Es waren in erster Linie die Dichtungen Schillers und 
Goethes, die diese Zauberkraft ausiibten. 


Schon im Jahre 1812 ver6ffentlichte Everett einen Aufsatz iiber Goe- 
the, worin er beklagt, dass von diesem Dichter nichts als eine wertlose 
Ubersetzung des Werther und eine noch schlechtere des Faust bekannt 
sei, und worin er auf die grosse Bedeutung des Dichters hinweist, ja so- 
gar eines seiner Lieder iibersetzt. Einige Jahre spater erschien eine Be- 
sprechung des Lebens und der Werke Schillers von Geo. Bancroft, die 
gleiche Begeisterung fiir deutsche Litteratur atmete und ebenfalls Uber- 
setzungen von Schillers Gedichten brachte. Wie die ersten Humanisten 
des 15. Jahrhunderts ein Durst nach griechischer Weisheit und Poesie, 
so ergreift die fiihrenden Geister Amerikas ein Durst nach deutscher Lit- 
teratur, und rithrend ist es zu sehen, mit welchen Opfern sich diese Man- 
ner dem Studium unserer Sprache hingeben, um zu den Geistesschatzen 
zu gelangen, die ihnen ein neues Leben versprechen, wie sie es weder bei 
Englandern noch Franzosen finden konnten. Damals, im zweiten Jahr- 
zehnt des 19. Jahrhunderts, beginnt auch die Wanderung hervorragender 
Amerikaner nach dem Mekka der deutschen Universitaten, die bis auf 
unsere Tage dauert. Es war ja die Bliitezeit deutscher Wissenschaft, die 
Zeit, wo die Saat, die Goethe und Schiller und die tibrigen Grossen ge- 
streut hatten, auf allen Gebieten deutschen Geisteslebens aufging ; es war 
die Zeit, wo Deutschland die Fiihrung der Geisteskultur ttbernahm. Wer 
vermochte zu sagen, wie viele dieser Keime von damals bis heute nach 
diesem Lande verpflanzt wurden! Zuerst zeigte es sich auf dem Gebiete 
der klassischen Altertumswissenschaft, damals noch die Hauptstarke der 
amerikanischen Colleges. Nicht von Englandern und Franzosen, son- 
dern von den Deutschen allein kénnen wir lernen, ruft ein klassischer 
Philologe damals aus. Und man braucht nur die Liste der Biicher nach- 
zusehen, die seit 1820 verOffentlicht wurden, um zu gewahren, dass un- 
sere amerikanischen Studenten keinen lateinischen oder griechischen Klas- 
siker gelesen haben, dessen Text nicht auf die Arbeit deutscher Gelehr- 
ter zuriickgeht. Begeisterung und Bewunderung erregend wirkte der 
Geist deutscher Wissenschaft, der sich im Fleiss, in der Griindlichkeit, 
im grossen freien Blick und in der tiefen Auffassung offenbart. Und 
nicht nur die klassische Philologie, auch die Geschichte, die Staatswissen- 
schaft, die Mathematik und die Naturwissenschaft wurden nach und nach 
vom deutschen Geiste umgestaltet, ja selbst die Theologie konnte und 
kann sich seinem Einfluss nicht mehr entziehen. Und soll ich hier von 
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dem Siegeszug reden, den die deutsche Musik seit jener Zeit iiber das 
ganze Land hin gehalten hat? Sogar in der amerikanischen Litteratur 
zeigte sich det Einfluss des deutschen Geistes. Schon im Jahre 1745 be- 
merkte ein amerikanischer Schriftsteller: ,,Unser Zeitalter ist gelehrt, 
geistvoll und nachahmend. Unsere amerikanischen Dichter bilden sich 
immer mehr und mehr durch Ubersetzten aus dem Deutschen und es ist 
kein Wunder, dass ihre spateren Arbeiten den Stempel der deutschen 
Studien tragen.“’ Was wiirde der Mann erst heute sagen, wo es keinen 
Gelehrten von Ruf in Amerika giebt, der nicht sein Bestes deutscher Wis- 
schenschaft verdankt, wo es in unserem Lande keine hohere Unterrichts- 
anstalt mehr giebt, an der die Sprache Schillers und Goethes nicht gelehrt 
wird !i 

Ja, wie der Friihling wandelt der Genius von Land zu Land, und der 
Angelsachse, der vor 1500 Jahren die deutsche Heimat verliess, darf sich 
heute mit uns Deutschen auf amerikanischem Boden vereinen, um den 
Genius zu feiern, der der hochste Ausdruck des gemeinsamen germani- 
schen Lebens ist. In den Sagen und Mythen aller Volker finden wir die 
grossen Gegensatze der Menschennatur in Doppelgestalten als friedlich 
kampfende Heroen oder als Gotter des Lichts und der Finsternis verkGr- 
pert. Aber nur das deutsche Volk kennt als Spiegel seines Wesens das 
Heroenpaar, das sich zu friedlichem hdheren Streben die Hande reicht, 
das Bild der in Freundschaft und Liebe itberwundenen Gegensatze, das 
Bild hdéchsten Menschentumes, wie es in Goethe und Schiller erscheint. 
Moge ihr Standbild uns in alle Zukunft als Vorbild leuchten, dass sich 
Deutsche und Angelsachsen die Hande reichen, um auf dem freien Boden 


Amerikas dies héchste Menschentum im Wahren, Guten und Schonen zu 
verwirklichen. 





Das Madchen von Fort Henry.* 


Von Dr. H. H. Fick, Cincinnati, O. 


»Die roten Teufel nah’n dem Fort, 

Vom weissen Schuft gefiihret! 

Schnell, riiumt die off’ne Siedlung dort, 

Bringt Weib und Kind an sichern Ort!“ 
Der Oberst kommandieret. 





*) Anm. Die geschilderte Begebenheit trug sich im Jahre 1777 zu, als eine 
Indianerbande unter Anfiihrung des weissen Renegaten Simon Girty das Fort 
Henry, unser heutiges Wheeling, W. Va., belagerte. Der Name des wackeren Mid- 
chens war Elisabeth Zane. 
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» Was faselt doch von brit’schem Schutz 
Uns Girty, der Verriter? 
Wir bieten der Belag’rung Trutz 
So lang die Waffen etwas nutz! 
Fluch sei dem Attentiiter!“ 


Die Horde stiirmt, doch Schuss auf Schuss 
Kracht ihr gar scharf entgegen; 
Und manche tiick’sche Rothaut muss 
Sich bei der Kugel herbem Kuss 

Im Tode niederlegen. 


Doch weh! ,,Am Ziindkraut es gebricht, 

Bald wird der Vorrat enden!“ 

Voll Angst der Kommandant es spricht. 

»Wird flugs uns frische Zufuhr nicht, 
Sind wir in Feindeshinden. 


»f2war liegt, wo dort die Mauern stehn, 

Ein Fisschen noch verstecket, 

Doch miisst’ dem Tod ins Auge sehn, 

Wer aus dem Thore wollte gehn, 
Wenn ihn der Feind entdecket!“ 


Ein Midchen hért’s, sie ruft geschwind: 
asst mich nur dafiir sorgen!“ 
Sie stiirzt hinaus, flink wie der Wind, 
Und eh’ der Gegner sich besinnt, 

’ .Hat’s Pulver sie geborgen. 


Sie trigt zuriick im fliicht’gen Lauf 

Den Schatz so hochwillkommen. 

Da blitzt das Feuern wieder auf, 

Und wie auch tobt der Wilden Hauf, 
Das Fort wird nicht genommen. 


Die Maid, sie war von deutschem Blut, 

Das wollen wir ermessen. 

Wohl opfern Minner Leib und Gut, 

Doch auch des Weibes Heldenmut 
Werd’ nimmermehr vergessen. 




















Fiir die Schulpraxis. 


Erlkonig. 
(Aus ,,Deutsche Schulpraxis.‘‘) 


Fiir die litteraturkundliche Behandlung. 


Die Ballade versetzt uns in eine Herbstnacht, eine windige Herbstnacht. Es 
reitet jemand dahin. Frage? Wer ist’s, der so spit dahin reitet durch Nacht und 
Wind? Antwort? Es ist der Vater mit seinem Kind. Zwei andere Fragen drin- 
gen sich auf. Welche? Kann das Kind nicht herabstiirzen vom Pferd—gerade in 
der Nacht, wo das Pferd. wohl manchmal fehltritt, leicht herabstiirzen? Kann das 
Kind nicht einen Schaden erleiden in dem kalten Nachtwind? Antwort? Der Va- 
ter hat den Knaben wohl in dem Arm, er fasst ihn sicher, er hilt ihn warm. 

Das Kind schaut hinein in die dunkle Nacht. Von einem unbestimmten Grau- 
sen wird’s erfasst. Seine Phantasie fangt an sich zu regen. Geschichten vom Erl- 
kénig tauchen in ihm auf. Auf einmal driickt’s das Gesicht in Bangigkeit an den 
Vater. Der Vater? Mein Sohn, sagt er, was birgst du so bang dein Gesicht? Das 
Kind? Siehst, Vater, du den Erlkénig nicht? Den Erlkénig mit Kron’ und Schweif? 
Der Vater zur Beruhigung? Mein Sohn, es ist ein Nebelbild. 

Das Wort ‘bleibt ohne Wirkung. Die Phantasie des Knaben steigert sich. In- 
wiefern? Er sieht den Erlkénig dicht neben sich schweben—hirt, wie der Erlkénig 
ihm etwas zufliistert—hirt die Worte, die der Erlkénig ihm zufliistert, die Worte: 
Du liebes Kind, komm, geh mit mir! Gar schéne Spiele spiel ich mit dir; manch’ 
bunte Blumen sind an dem Strand, meine Mutter hat manch giilden Gewand. Der 
Vater muss diese Worte doch auch héren. Welcher Zuruf des Knaben? Mein Va- 
ter, mein Vater, und hérest du nicht, was Erlenkénig mir leise verspricht? Darauf 
der Vater wieder zur Beruhigung? Sei ruhig, bleibe ruhig, mein Kind; in diirren 
Blattern séuselt der Wind. 

Auch dieses Wort bleibt ohne Wirkung. Die Phantasie des Knaben steigert 
sich weiter: noch andere Gestalten zieht sie in ihren Kreis hinein. Inwiefern? 
Der Erlkénig fliistert: Willst, feiner Knabe, du mit mir gehn? Meine Téchter sol- 
len dich warten schén; meine Téchter fiihren den nichtlichen Reihn, und wiegen 
und tanzen und singen dich ein. Der Vater muss diese Gestalten doch auch sehen. 
Welcher Zuruf darum? Mein Vater, mein Vater, und siehst du nicht dort Erlké- 
nigs Téchter am diistern Ort? Der Vater, abermals zur Beruhigung? Mein Sohn, 
mein Sohn, ich seh’ es genau; es scheinen die alten Weiden so grau. Auch dieses 
Wort bleibt ganzlich wirkungslos. 

Die Macht der Phantasie des Kindes erreicht jezt den héchsten Grad. Inwie- 
fern? Jetzt hérts den Erlkénig fliistern: Ich liebe dich, mich reizt deine schéne 
Gestalt; und bist du nicht willig, so brauch ich Gewalt. Das Kind fiihlt die Ge- 
walt. Wie ruft’s, bis in die Tiefen Leibes und der Seele ergriffen von furchtbarem 
Grausen? Mein Vater, mein Vater, jetzt fasst er mich an! Erlkénig hat mir ein 
Leids gethan. 

Der Vater jetzt? Auch ihn grauset’s jetzt. Geschwind reitet er dahin. Um 
sich nicht von dem Grausen und von der Angst um das fichzende Kind, das er im 
Arme hilt, bewaltigen zu lassen, muss er seine ganze Kraft zusammennehmen, so 


*) Aus ,,Bruchsticke aus der Mappe eines alten Schulmannes‘‘, 
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dass er nur mit Miihe und Not den Hof erreicht. Und sieh—dort angekommen? 
In seinen Armen das Kind—war—tot. 

Wer reitet so spit durch Nacht und Wind?—Mit diesem Anfang erreicht der 
Dichter sofort dreierlei dem Hirer gegeniiber. Was nimlich?—Einmal versetzt er 
ihn sofort auf den Schauplatz der Handlung: der Hérer ist draussen in Nacht und 
Wind—sodann in die Handlung selbst: der Hérer nimmt wahr, wie jemand dahin 
reitet—endlich regt er durch die Frage: wer ist’s, der so spat durch Nacht und 
Wind reitet—das Interesse an der Handlung kraftig an. 


Wer reitet so spit durch Nacht und Wind? 
Nicht: 
Wer ritt so spat durch Nacht und Wind? 
Es ist der Vater mit seinem Kind— 
nicht: 
Es war der Vater mit seinem Kind. 
u. s. W. 


Immer das Priisens (mit einer Ausnahme in der letzten Strophe), nie das Im- 
perfekt. Alles wird fiir den Hérer zu etwas Gegenwiirtigem, und welche Wirkung 
hat das? Alles wird lebendiger fiir ihn. 

Der Vater fragt: Mein Sohn, was birgst du so bang dein Gesicht? 

Der Vater fragt—wird aber das dem Hérer noch besonders angedeutet? Nein. 

Das Kind antwortet: Siehst, Vater, du den Erlkinig nicht? 

Das Kind antwortet—wird das dem Hérer noch besonders angedeutet ? 

Erlkénig spricht: Du liebes Kind, komm, geh mit mir! 

Erlkénig spricht—wird das dem Hérer noch besonders angedeutet?.... 

Durchweg in der Ballade wird die Rede der Personen gegeben, ohne dass noch 
besonders angedeutet wird, wer redet. Auch dadurch wird alles fiir den Hérer zu 
etwas Gegenwartigem und so alles lebendiger fiir ihn. 

Du liebes Kind, komm, geh mit mir! Gar schéne Spiele spiel ich mit dir. — 

Welcher Vokal ist vorherrschend? Der Vokal i. 

Noch einmal recht héren! Du liebes Kind, komm, geh mit mir! Gar schéne 
Spiele spiel ich mit dir. — 

Was wohl in dem Wesen des Erlkénigs kommt durch das Vorherrschen dieses 
Vokals zu lebendigerem Ausdruck? Das Freundliche, Lockende. 

Das Diistere, Unheimliche wird durch einen Vokal in den folgenden Versen zu 
leisem Ausdruck gebracht. Recht héren! Manch bunte Blumen sind an dem 
Strand, meine Mutter hat manch giilden Gewand. Durch welchen Vokal? Durch 
u in den Wortern bunte—Blumen—Mutter. Du liebes Kind ete. Der Vokal i— 
sagten wir—ist vorherrschend. Wir héren—so wollen wir jetzt sagen — einen 
Gleichklang der Vokale, die in gewissen Wértern bezw. in den Hebungen gewisser 
Worter auftreten. Diesen Gleichklang nennt man eine Assonanz. Hérn wir aber- 
mals: bunte—Blumen—Mutter. Wih héren einen Gleichklang der Vokale in den 
Hebungen der Worter, eine Assonanz; wir héren, wie die Wérter assonieren. Hdé- 
ren wir noch einmal: Manch bunte Blumen sind an dem Strand, meine Mutter hat 
manch giilden Gewand. Welche Wéorter assonieren? die Wérter manch—an u.s. w. 

Ein anderes. Du liebes Kind, komm, geh mit mir. Auch ein Gleichklang. In 
welchen Wirtern? Kind—komm—und, wenn auch nicht véllig, geh. Nicht Vo- 
kale, Konsonanten sind’s, die gleichklingen, und zwar Konsananten am Anfange der 
Worter. Solch einen Gleichklang nennt man eine Alliteration; die Wérter Kind, 
komm, geh, alliterieren. Gar schéne Spiele spiel ich mit dir. Wieder Alliteration. 
In welchen Wértern?—schine—Spiele—spiel. Aber die Wérter Spiele—spiel—alli- 
terieren und—wie wir bereits gesagt haben—assonieren nicht nur, sie klingen—ab- 
gesehen von der ausgeschiedenen Endung e in spiel’—vdéllig gleich. So einen vdlli- 
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gen Gleichklang von Wértern verschiedener Bedeutung nennt man eine Annomina- 
tion. Assonanz, Alliteration, Annomination in der Strophe. Welchen Charakter 
gewinnt dadurch der Klang der Strophe? Hirt sie noch einmal: Du liebes Kind, 
komm u.s.w.—Den Charakter einer gewissen Gleichférmigkeit. Und wozu wohl 
passt so recht dieser Charakter?....Zu dem geisterhaften Wesen des Erlkiénigs. 

Sei ruhig, bleibe ruhig, mein Kind; 

In diirren Blattern siuselt der Wind. 

Héren wir einmal in unserer Phantasie, wie der Wind durchs diirre Herbstlaub 
siuselt. Merken wir jetzt auf den Wortklang des Verses: in diirren Blittern siu- 
selt der Wind. Welche Wahrnehmung machen wir wohl? In dem Wortklang des 
Verses ist mancherlei, das eine leise Aehnlichkeit mit jenem Schalle hat. Darin 
aber liegt mit die Wirkung des Verses begriindet. 


Meine Téchter fiihren den niichtlichen Reihn 
Und wiegen und tanzen und singen dich ein. 


Und wiegen und tanzen und singen dich ein. Hiren wir der Goetheschen Fas- 
sung gegentiber einmal die Fassung: Sie wiegen, tanzen, singen dich ein—oder: Sie 
wiegen, sie tanzen, sie singen dich ein. Wir fiihlen merkbar einen Unterschied. 
Welchen Unterschied? In der Goetheschen Fassung ist viel mehr Bewegung und 
Leichtigkeit; dazu: ist etwas von Verstrickung und Verschlingung. Welche Bedeu- 
tung hat aber das fiir den Hérer? Der Charakter des Elfentanzes kommt dadurch zu 
einem kraftigeren Ausdruck. 

Vergegenwirtigen wir uns die Hebungen und Senkungen eines jeden Verses.... 
Zu welcher Art von Versen gehéren nach gebréuchlichem Ausdruck die Verse des 
Gedichts? Zu den jambisch-anapastischen Versen. Nur drei Verse sind rein jam- 
bisch. Achten wir auf die Zahl der Hebungen eines jeden Verses.... In jedem 
Verse sind vier Hebungen, nur in einem sind fiinf: Ich liebe dich, mich reizt u. s. w. 
Offenbar ist der Rhytmus des Gedichts von besonderer Wirkung. Worin liegt das 
begriindet? Er passt ganz und gar zu der Bewegung des Reitens, zu der angstvollen 
Erregung des Kindes, zu der angstvollen Erregung, in die auch der Vater schliess- 
lich gerit, zu der Begierde des Erlkiénigs, den Knaben in seinen Besitz zu bekom- 
men. Achten wir noch einmal auf den Vers, der, wie wir sagten, fiinf Hebungen 
hat: Ich liebe dich, mich reizt deine schéne Gestalt. Ich accentuiere jetzt etwas 
anders: Ich liebe dich, mich reizt deine schéne Gestalt. Wieviel Hebungen? Vier 
Hebungen. Ich trage den Vers mit fiinf Hebungen—ich trage ihn mit vier -Hebun- 
gen vor....In welchem Falle ist der Vers wirksamer?.... Wenn er mit vier He- 
bungen vorgetragen wird. Worin liegt das wohl begriindet? Die Erregung, die 
zornige Erregung des Erlkénigs kommt stiirker zum Ausdruck. 

Achten wir noch auf die grammatische Bildung und Verbindung der Siitze. 

Wer reitet so spit durch Nacht und Wind | 
Es ist der Vater mit seinem Kind | 
Er hat den Knaben wohl in dem Arm | 
Er fasst ihn sicher | 
Er halt ihn warm | 
u. 8. W. — — 


Was nehmen wir wahr? Die Satze sind kurz. Sie sind einfach; nur zwei Satz- 
gefiige kommen vor. Fast durchweg fehlt grammatische Verbindung. Auch diese 
Eigentiimlichkeiten sind von Bedeutung. Inwiefern? Sie passen ganz und gar zu 
der Bewegung und Erregung, die durch die Ballade geht. — 
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“tL Die Zweihundertjahrige Jubilaumsfeier der Yale Universitat. 
ie (Fir die Padagogischen Monatshefte.) 


Von Miss E. C. Walker, New Haven, Conn. 
~_— “in schénem Festkleid von blauen Fahnen und griinen Guirlanden stand die alte 
hist storigehe Stadt New Haven da, um mit freundlich ausgebreiteten Armen die 
" ier of. Yale” willkommen zu heissen, die von nah und fern herbeigeeilt waren, 
um das zweihundertjihrige Jubilium ihrer Alma Mater festlich zu begehen. Gross- 
artige Vorbereitungen, die mehrere Jahre in Anspruch genommen hatten, waren 
von den Universititsbehérden getroffen worden, um eine Feier zu veranstalten, 
welche Yale und seiner Ehrengiiste wiirdig sein sollte. Der Einladung der Univer- 
sitit folgend, fanden sich hervorragende Minner aus Amerika, Europa und dem 
féfnen Osten ein, um dem Feste beizuwohnen. Die Feier, welche vier Tage wihrte, 
bé#dnn am Sonntag, dem 20. Oktober. Rev. Joseph Twichell verrichtete am Mor- 
gén den Gottesdienst in der Universitiitskirche. Am Nachmittage hielt Rev. Dr. 
Géorge P. Fisher eine Rede iiber ,,Yale in seiner Beziehung zur christlichen Theo- 
logie“. Am folgenden Tage vormittags sprach Herr Thomas Thacher iiber ,,Yale 
in seiner Beziehung zur Rechtswissenschaft“. Ihm folgte Prof. William H. Welch 
von Johns Hopkins, der iiber die Beziehung der Universitit zur Medizin sprach. 
Am Nachmittage hiess Priisident Arthur T. Hadley die Giiste und Graduierten im 
Namen der Universitit willkommen. Am grossartigsten und priichtigsten gestal- 
tete sich der ungeheuer grosse Fackelzug, welcher am Montag abends stattfand. 
Der Zug, an dem sich wenigstens 7000 Mann beteiligten, bewegte sich durch die mit 
bunt gefiirbten Laternen geschmiickten Strassen, derweil der Himmel durch strah- 
lendes Feuerwerk glinzend erhellt war. Die Kostiime aller Teilnehmer des Zuges 
waren aufs sorgfiltigste ausgedacht, und es gingen vor den Augen der Zuschauer 
in historischer Reihenfolge voriiber: rote Indianer, Minner der urspriinglichen 
13 Kolonieen, Soldaten des Revolutionskrieges, Matrosen, Rough Riders u. s. w.; 
den Schluss bildeten fast 6000 friihere Schiiler der Universitit. Am Dienstag wur- 
den folgende Reden gehalten: ,,Yale in seiner Beziehung zur Entwickelung des 
Landes“, von Cyrus Northrop, dem Priisidenten der Universitit von Minnesota, und 
»Yale in seinen Beziehungen zur Wissenschaft und Litteratur“, von Daniel C. Gil- 
man, friiherem Prisidenten von Johns Hopkins. Es fehlte dem Feste auch nicht 
an musikalischen Darbietungen. So gab am Mittwoch das Symphonie-Orchester 
von Boston ein herrliches Konzert, und Dienstag gelangte Prof. Horatio Parkers 
Oratorium, Hora Novissima, von seiten der Gounod Society von New Haven zur 
vollendeten Auffiihrung. An einem der Abende versammelten sich alle Giste und 
Graduierte der Universitit auf dem Campus, welcher mittels Tausender von gelben 
Laternen erleuchtet wurde, um der dramatischen Auffiihrung beizuwohnen und den 
aus 300 Yale Studenten bestehenden Chor zu héren. Denn in den Pausen wurden 
alte und neue Studentenlieder gesungen, wobei die grosse Masse der anwesenden 
friiheren Schiiler sehr oft begeistert mitsangen. Diese Auffiihrung bestand aus zehn 
Szenen, die dem friiheren Leben auf der Universitit entnommen waren. Die An- 
fangsszene stellte die Griindung des College von den zehn Predigern im Jahre 1701 
dar, und die Uberreichung der vierzig Biicher, der bescheidene Anfang der jetzigen 
grossen Bibliothek. Nachher kam eine Szene, worin Washington zur Zeit des Re- 
volutionskrieges die Stadt besuchte und eine Anzahl Yale Studenten exerzieren 
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liess. Dann folgte die Hinrichtungsszene im britischen Lager, wo der vielgeliebte 
“Son of Yale,” Nathan Hale, als Spion den Tod erlitt. Mittwoch fand die eigent- 
liche Gediichtnisfeier statt, und mit der Ankunft von Priisident Roosevelt erreichte 
die Feier ihren Héhepunkt. Die Festrede hielt Hon. David J. Brewer. Das Fest- 
gedicht wurde von seinem Verfasser, Herrn Clarence Stedman, vorgelesen. Zu er- 
wihnen ist Prof. Goodells griechische Ode, welche Prof. Horatio Parker in Musik 
gesetzt hatte. Zum Schluss kam die Erteilung akademischer Wiirden. Unter den 
fremden Giisten, die von Yale geehrt wurden, befanden sich: Geheimrat Wilhelm 
Waldyer von der Universitit von Berlin, Knut Henning Gezelius von Scheele, Bi- 
schof von Gotland, Prof. Jacques Hadamard von der Universitit von Paris, Kazno 
Hatoyama von der Universitit von Tokio, und Marquis Ito, Staatsminister von 
Japan. Unter den Amerikanern, die solehe Wiirden erhielten, waren: Staatssekre- 
tir John Hay, Joseph Choate, gegenwiirtiger Gesandter in England, Rear Admiral 
Sampson und Prisident Theodore Roosevelt. Priisident Hadley erteilte in wenigen 
schén gewihlten Worten jedem Kandidaten seine akademische Wiirde. Zu Prisi- 
dent Roosevelt iusserte er, dass ihm, als er noch Privatmann war, die Universitit 
die akademische Wiirde eines Doktors der Rechte zugedacht habe. Da es jedoch 
der géttlichen Vorsehung gefallen habe, ihm noch einen anderen Ehrentitel zu ver- 
leihen, so hiess ihn deswegen die Universitit zweifach willkommen. Prisident 
Roosevelt erwiderte, unter tiberwiiltigendem Beifall vortretend: Nie habe er eine 
Aufgabe unternommen, welche der Miihe wert war, dass nicht ein “Son of Yale” 
ihm zur Seite gestanden hitte. Noch nie habe er fiir das Recht und gute Sitten 
gekiimpft, dass sich “Men of Yale” nicht gefunden hitten, um ihm zu helfen und 
ihm Stiirke und Mut zu verleihen..... 





II. Neuordnung der Volksschullehrerbildung in Preussen. 


(Aus ,,Aus der Schule—fiir die Schule‘‘.) 


tber die Neuordnung der Volksschullehrerbildung in Preussen berichtet Semi- 
narlehrer Dr. Eduard Clausnitzer unter anderem folgendes: Schon seit einer Reihe 
von Jahren wurde die Frage der Neuordnung der Volksschullehrerbildung in Preu- 
ssen lebhaft erdrtert. Fort und fort ist sie in den Lehrervereinen beraten, in den 
Fachzeitungen besprochen worden. Fast allgemein war man der Uberzeugung, dass 
die bisherigen Vorschriften aus dem Jahre 1872 nicht mehr der Gegenwart ent- 
spriichen. 

Die preussische Unterrichtsverwaltung hat unter dem 1. Juli d. J. neue Be- 
stimmungen erlassen, welche die Volksschullehrerbildung regeln. Sie gliedern sich 
in Lehrpliine und Priifungsordnugen. Der wichtigste Punkt der neuen Lehrpline 
ist ohne Zweifel folgender: ,,Der Lehrplan der Priiparandenanstalt und des Semi- 
nars bilden ein organisches Ganzes.“ 

Die Unterrichtsverwaltung hat die augenblickliche Ausbildungszeit — je drei 
Jahre auf der Priparandenanstalt und dem Seminar —beibehalten und innerhalb 
der bisherigen Zeitgrenze durchgefiihrt. 

Es bedeutet eine erhebliche Vereinfachung der Arbeit fiir Lehrer und Schiiler, 
dass jetzt Priiparandenanstalt und Seminar beztiglich des Lehrplanes als ein orga- 
nisches Ganzes zu betrachten sind. Dadurch war die Unterrichtsverwaltung im- 
stande, innerhalb der bisherigen Zeitgrenzen den zu verarbeitenden Stoff sowohl zeit- 
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gemiiss zu vermehren, als auch ihn gehérig zu vertiefen, so dass sich das Wissen 
zur Bildung gestalten kann. Hierdurch war ferner die Miglichkeit gegeben, den 
gréssten Teil des Lernstoffes aus dem Seminar heraus in die Priparandenanstalt 
zu verweisen. 

An Lehraufgaben, die jetzt ausschliesslich der Priparandenanstalt zufallen und 
dort zum Abschluss gebracht werden, seien genannt: Biblische Geschichte, Kate- 
chismus, Kirchenlied, deutsche Elementargrammatik, Eelementarrechnen, alte Ge- 
schichte, aus der Naturbeschreibung die Kenntnis der einzelnen Naturkérper, sowie 
das Schreiben. 

Auch das Seminar schliesst die wissenschaftliche Bildung einiger Fiicher schon 
- vor Beendigung des ganzen Kursus ab, so nach Schluss des zweiten Seminarjahres: 
Mathematik, Natur- und Erdkunde. Nur in Pidagogik, Religion, Deutsch und Ge- 
schichte findet in der Oberklasse eine wissenschaftliche Fortbildung statt. Sonst 
triigt die Oberklasse den Charakter der Fachschule; die methodische Ausbildung 
im Unterrichten in den einzelnen Fichern, sowie das praktische Unterrichten selbst 
stehen im Vordergrund. In grossen Ziigen wiirde sich demgemiiss die Ausbildung 
der Lehrer jetzt folgendermassen gestalten: In der Priiparandenanstalt (15.—17. 
Lebensjahr) die Lernstoffe, in der Unter- und Mittelklasse des Seminars (18. und 
19. Lebensjahr) die Vermittelung der Bildung, in der Oberklasse (20. Lebensjahr) 
die Fachausbildung. 

In Piidagogik wird ausser der Geschichte der Piidagogik Psychologie, allgemeine 
Unterrichts- und Erziehungslehre getrieben, daneben werden auch die neuerdings 
aufgenommenen Studien zur piidagogischen Pathologie beriicksichtigt. In der Re- 
ligion ist die vielumstrittene Frage, ob der kiinftige Lehrer etwas von der moder- 
nen Bibelkritik erfahren soll, erfreulicherweise bejaht worden. Vielleicht diirfte 
es sich empfehlen, bei der Glaubens- und Sittenlehre die Augsburgische Konfession 
heranzuziehen. Ausdriicklich wird betont, dass mit der unterrichtlichen Aufgabe 
die erzieherische zu verbinden ist, ,,charaktervolle christliche Persénlichkeiten her- 
anzubilden, welche befihigt sind, als Lehrer durch Wort und Vorbild segensreich 
auf die Jugend einzuwirken.“ 

Im Deutschen hat die grammatische und litterarische Seite eine erhebliche Er- 
weiterung erfahren. Die Bliitezeiten unserer Litteratur werden eingehend auf 
Grund der Litteraturprodukte behandelt. Phonetik, Geschichte der Sprache und 
ihrer Eigenart wird gelehrt. Auch die Prosalektiire kommt zu ihrem Recht. 

Eine fremde Sprache als Pflichtfach ist jetzt eingefiihrt, die Schulkollegien ent- 
scheiden je nach den Verhiiltnissen, ob dies Franzésisch oder Englisch sein soll. Das 
Ziel ist, ganz wie bei den Gymnasiallehrpliinen von 1892 fiir das Franzisische, Ver- 
stindnis nicht zu schwieriger Schriftwerke, sowie einige Ubung im miindlichen und 
schriftlichen Gebrauch der Sprache. Die Lektiire steht im Vordergrund. 

Die Geschichte — im Seminar wird nur vaterlindische getrieben — betont auch 
die sozialen und kulturellen Verhiltnisse, sowie die Befiihigung, das Verstiindnis 
der Gegenwart aus der Vergangenheit zu wecken. Quellensammlungen und Werke 
neuerer Geschichtsschreiber sind heranzuziehen. 

In Mathematik besteht derselbe Lehrplan wie fiir Gymnasien, nur der binomi- 
sche Satz und der Koordinatenbegriff fehlen. Die Naturkunde legt den Wert auf 
die unterrichtliche Durcharbeitung der Lehrstoffe und nicht auf so grossen Umfang 
des Wissens — eine dankenswerte Beschriinkung bei dem fast uniibersehbaren Ge- 
biet der Naturwissenschaften. Stets ist auf die Verwendung der Naturkrifte im 
Haushalt der Natur, im tiiglichen Leben, in Landwirtschaft, Industrie, Verkehr 
u. 8s. w. hinzuweisen. Das Experiment ist nicht allein in Physik und Chemie (letz- 
tere bietet auch Mineralogie und Nahrungsmittellehre), sondern auch in Zoologie, 
Botanik und Anthropologie zu verwenden. Gemeinverstindliche naturwissenschaft- 
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liche Werke sind heranzuziehen. Die Erdkunde fiihrt dankenswerterweise die tiber- 
trieben naturwissenschaftliche Behandlung, die letzter Zeit geradezu ,,Mode“ war, 
auf das reelle’ Mass zuriick. Kultur- und Handelsgeographie werden besonders be- 
riicksichtigt. 

Beziiglich der technischen Fiicher sei erwihnt, dass dem Turnen eine recht weit- 
gehende Pflege gewidmet wird, bsonders der Einfluss des Turnens auf den Charak- 
ter wird betont. Schwimmen, Eislauf, Turnerfahrten, volkstiimliche Sbungen im 
Laufen, Springen und Werfen sind nicht zu vernachlissigen. In der Musik wird 
Gesang, Violinspiel, Orgel und Musiktheorie getrieben, die Pflege des Volksliedes, 
das auch im deutschen Unterricht erfreulicherweise eine Stelle findet, wird gefor- 
dert. Endlich sei noch des landwirtschaftlichen Unterrichts gedacht. Dieser — 
recht notwendig fiir die Landlehrer — findet schon seit Jahrzehnten statt. 

Das Seminar will seine Zéglinge zum Weiterarbeiten anleiten. Deshalb wird 
in der Oberklasse auf freies Arbeiten grosser Wert gelegt. In allen Fichern soll 
auf die Litteratur, welche eine Weiterbildung ermiéglicht, hingewiesen werden. 
Diese Bestimmungen sind von griésstem Werte. Wird der ktinftige Lehrer bereits 
auf dem Seminar zu selbstiindigem, von dem am niichsten Morgen filligem Pensum 
unabhiingigen Arbeiten erzogen, so ist ihm die Méglichkeit gegeben, die Priifungen 
abzulegen, welche ihm die dauernde Anstellung, sowie héhere Amter (Kreisschul- 
inspektor, Seminardirektor, Seminarlehrer, Leiter von héheren Midchenschulen, 
sechs- und mehrklassigen Volksschulen u.s.w.) bringen kénnen; denn seine Bildung 
ist der eines Abiturienten gleichwertig. 

Ein wichtiger Punkt muss noch nachdriicklich aus den neuen Lehrplinen her- 
vorgehoben werden. Uberall kommt die neueste Forschung zur Geltung, tiberall 
wird dem Fach entsprechend auf die Verhiltnisse und Forderungen der Gegenwart 
eingegangen. Die Unterrichtsverwaltung vertritt damit den Grundsatz, dass der 
kiinftige Lehrer nicht, wie es wohl oft gefordert wurde, iingstlich vor der neuesten 
Wissenschaft und vor Kenntnis der Anschauungen der Gegenwart bewahrt werden 
miisse, sondern dass ihm im Gegenteil all dieses bereits auf dem Seminar bekannt 
gegeben werde, damit er unter fachmissiger Leitung tiber die neuesten Forschungen 
und iiber die Fragen der Gegenwart Aufklirung empfangen kann. Dadurch wird 
der Lehrer vor vielen Irrtiimern bewahrt, dadurch kann in ihm eine ganz andere 
charaktervolle Persénlichkeit erzogen werden, die befihigt ist, in besonnener und 
sachlicher Weise den Bestrebungen der Jetztzeit gegeniiber Stellung zu nehmen — 
als wenn man ihn auf dem Seminar sorgfiltig vor derartigen Dingen behiiten will. 





III. Korrespondenzen. 


(Fir die Padagogischen Monatshefte.) 


Chicago. wurde durch einen vom gemischten Chor 








Chicagoer Lehrerverein. Die erste gesel- 
lige Zusammenkunft der Herbst- und 
Wintersaison, welche kiirzlich von den 
Mitgliedern des Chicagoer Lehrervereins 
in der Schillerhalle des Schillergebiudes 
abgehalten wurde, hat einen in jeder Be- 
p> ante gelungenen Verlauf genommen. 
Da auch der Besuch ein sehr guter war, 
so wurde von vorneherein der Beweis ge- 
liefert, dass die Mitglieder an diesen Zu- 
sammenkiinften immer mehr Gefallen 
finden. Die Nachmittagsunterhaltung 





des Vereins, unter der Leitung des Hrn. 
Kriiger, sehr hiibsch und mit grosser 
Prizision zu Gehér gebrachten gesang- 
lichem Vortrag eingeleitet. Darauf hielt 
Herr Professor Schmidt-Wartenberg von 
der Chicago Universitit einen hoch in- 
teressanten und sehr belehrenden Vor- 
trag tiber das Thema: ,,Deutsche Fami- 
liennamen“. Er erliuterte dabei auch 
in der klarsten und verstindnisvollsten 
Weise die Entstehung der Namen simt- 
licher Anwesenden. Frl. anna Bobzien, 
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eine jugendliche Kirchensiingerin aus 
Dr. Zimmermanns Gemeinde, welche sich 
im Besitz einer ebenso angenehmen wie 
wohlgeschulten Sopranstimme _befindet, 
erfreute die Anwesenden durch die au- 
sserordentlich ansprechende Wiedergabe 
einiger Lieder, und Frl. Emma Schramm 
schilderte in humoristischer Weise in 
Versen den Hergang des Lehrertages in 
Indianapolis. Als Ehrengiiste waren zu- 
gegen: Frau Pauline Reed, die erste ehe- 
malige deutsche Lehrerin in den 6ffent- 
lichen Schulen, das Schulratsmitglied 
Christian Mayer nebst Gattin, und Herr 
Dr. Zimmermann. Der Verein wird, wie 
bereits in den letzten Jahren, so auch 
wiederum in diesem, ein Weihnachtsfest 
veranstalten. 

In der ersten Woche des Novembers 
wurde allen deutschen Lehrern Gelegen- 
heit gegeben, in der Seminariibungs- 
schule Probelektionen im Deutschen zu 
sehen und zu héren. Es ist der deut- 
schen Lehrerin, Frl. Therese Torgatsch, 
gelungen, den Schiilern das Deutsche so 
interessant zu machen, dass jetzt fast 
alle Schiiler am deutschen Unterrichte 
teilnehmen. Obgleich die meisten Schii- 
ler nicht deutsch sind, so kénnen sie doch 
im 6. Grad ohne alle Schwierigkeit dem 
Unterricht folgen, und Frl. Torgatsch 
spricht nur Deutsch beim Unterricht. 
Es ist fiir unsere deutsche Sache nicht 
hoch genug anzuschlagen, dass es Herrn 
Dr. Zimmermann gelungen ist, den deut- 
schen Unterricht auch in der Seminar- 
tibungsschule einzufiihren. 


E. A. Z. 
Cincinnati. 
Der Reform-Lehrplan und die neue 
Schulbildung sind nochmals — um mit 


Wippchen zu reden — der saure Apfel, 
in welchen der Korrespondent beissen 
muss; denn wo alles an dem Apfel her- 
umknabbert, darf ihn der Plauderer 
nicht als Hekuba behandeln. Seit Be- 
ginn dieses Schuljahres wird seller Lehr- 
plan unter Anleitung der beiden Hilfs- 
superintendenten so energisch ins Prak- 
tische tibersetzt und durchgesetzt, dass 
viele Pestalozzijiinger darob ganz ent- 
setzt sind. Um das piidagogische Koch- 
und Rezeptbuch dreht sich hier, wie um 
einen Hexenkessel, das schulmeisterliche 
Tagesgespriich. Mit “Nature Studies” 
gehen jetzt unsere englischen Kollegen 
zu Bett, mit “Constructive Work” ste- 
hen sie auf, und dazwischen triiumen sie 
von “Civics” und “Weather Charts”. In 
den Schulstunden, d. h. soweit solche, ab- 
ziiglich Versammlungen und . Schiiler- 
e sionen, noch tibrig bleiben, versu- 
chen sie dann mit heissem Bemiihen, die 
Triume mittels—verzeihen Sie das harte 
Wort! — Dreck, Farbenschachtel, Pa- 
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pier und Schere bildlich darstellen zu 
lassen. Gelegentlich oder “incidentally” 
unterrichten sie manchmal auch ein biss- 
chen Lesen, Schreiben und Rechnen, so 
viel natiirlich zufillig hingen bleibt. 
Nach der Schule heisst es gewdéhnlich 
»in die Versammlung“, allwo den Arm- 
sten von den vielgeplagten Hilfssuperin- 
tendenten fein siiuberlich die Rationen 
fiir die nichsten Wochen zugewiesen wer- 
den, auf dass sie wissen, was sie zu 
thun haben im Kneten, Schneiden, Flech- 
ten, Singen und noch in manchen andern 
Dingen. Damit aber die Spezialsuperin- 
tendenten, nimlich die Zeichnen-, Sing-, 
Schreib- und Turnmeier, nicht zu kurz 
kommen, halten diese so zwischen hin- 
ein noch ihre Spezialsitzungen ab, wobei 
sie die Lehrerinnen fiir ihre Spezialfi- 
cher ganz speziell zu begeistern suchen. 
Wir leben halt gezenwiirtig in dem ver- 
sammelten Zeitalter. Um zu verhiiten, 
dass die Lehrerinnen die in den verschie- 
denen Konferenzen erhaltenen Instrukti- 
onen vergessen, werden sie (die Instruk- 
tionen, nicht die Lehrerinnen!) auf ein 
» Bulletin“ gedruckt, das halbmonatlich 
als piidagogischer Wegweiser erscheint. 

Anschauungsunterricht heisst das 
Steckenpferd, das man hier gegenwiirtig 
mittels der oben erwihnten Kindergar- 
tenarbeiten in amerikanischer thbertrei- 
bung zu Tode reitet. Der gute Pesta- 
lozzi wiirde staunen, wenn er sehen wiir- 
de, wie man ihn auf seinem ureigensten 
Gebiete noch itibertrifft oder — missver- 
steht. Nicht als Mittel zum Zweck, son- 
dern als Selbstzweck wird hier gréssten- 
teils das Papierschneiden, Falten, Flech- 
ten ete. betrieben; dies hat aber selbst 
der Schipfer des neuen Lehrplans, Dr. 
Boone, sicherlich nicht beabsichtigt. 

Im deutschen Departement ist man, 
dank der Einsicht des Supervisors Dr. 
Fick, gliicklicherweise konservativer. 
Nach wie vor wird da der Anschauungs- 
unterricht nur insoweit betrieben, als er 
zur Erlangung der Sprache zweckdien- 
lich ist, und die Resultate sind dabei 
durchaus befriedigend, wie Herr Fick 
nach seinem Besuche der verschiedenen 
Schulen mit Freude und Genugthuun 
erklirte. Auch sein Kollege Dyer al 
Supt. Boone sahen sich schon wiederholt 
zu der Ausserung veranlasst, dass sie ge- 
rade unter den deutschen Lehrkriften 
das beste und richtigste Verstindnis fiir 
Natur- und Anschauungsunterricht fin- 
den. Entschiedene Anerkennung ver- 
dient Dr. Fick auch dafiir, dass er ingst- 
lich tiber die dem deutschen Unterricht 
zugemessene Zeit wacht, und dass er in 
einigen Fillen bereits mehr Zeit dafiir 


erhalten hat. Sobald im englischen De- 
partement fiir Lehrmittel und Ergin- 
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zungslektiire die gewtinschten Gelder be- 
willigt werden, wird er darauf achten, 
dass auch das- deutsche Departement da- 
bei nicht zu kurz komme. Recht so! 

In der Oberlehrersitzung vom 31. Okt. 
wurde das Thema ,,Das Lesen der Ju- 
gend“ ebenfalls eingehend behandelt und 
zwar von Herrn Kollegen Schiele, der in 
einem fleissig ausgearbeiteten Vortrage 
die Notwendigkeit von passender Ju- 

ndlektiire begriindete. In der darauf- 
Toigenden Debatte wurde der schon oft 
geliusserte Wunsch laut, dass jedes 
Schulhaus auch mit einer deutschen 
Schiilerbibliothek versehen wiirde, wie 
dies bis jetzt leider nur bei wenigen der 
Fall sei. Eine Monatsschrift, betitelt 
,Jung Amerika“, die bereits vom niich- 
sten Monat an unter der Oberleitung 
von Dr. Fick hier herausgegeben wird, 
diirfte dem dringenden Bedirfnis entge- 
genkommen, umsomehr, als darin haupt- 
siichlich deutschamerikanische  Stoffe 
und zwar in einer fiir unsere Schiiler 
leicht verstiindlichen Sprache behandelt 
werden sollen. 

Am 8. und 9. November tagt in unse- 
ren Mauern die Central Ohio Teachers’ 
Association, was ungefihr 2000 Lehrer 
und Lehrerinnen aus dem Herzen des 
Buckeye-Staates hierher bringen wird. 
Von den hiesigen Schulen wird fiir diese 
Gelegenheit eine priichtige Ausstellung 
von Kindergartenarbeiten und “Con- 
structive Work” geliefert, die den aus- 
wiirtigen Kollegen zu ihrer Verwunde- 
rung zeigen wird, dass wir ,,nicht so 
ganz ohne“ sind. Aber auch ehrliche 
Klassenarbeit in anderen Fichern, be- 
sonders auch im Deutschen, wird ausge- 
stellt werden. In erfreulichem Gegen- 
satze zu friiheren Gelegenheiten sollen 
dies keine fiir den Zweck eigens zuge- 
stutzte Paradeleistungen sein, sondern 
wirkliche Klassenarbeiten, wie sie tig- 
lich von den Schulen geliefert werden. 


Kalifornien. 


Am 7. Oktober hielten die Lehrer des 
Deutschen von Kalifornien ihre regel- 
miissige Versammlung ab. Es wurde be- 
schlossen, dass der Verein sich dem 
Deutschamerikanischen Zentralbunde an- 
schliesse. Dann hielt das neue Haupt 
des deutschen Departements an _ der 
Staatsuniversitit, Dr. Hugo Schilling, 
eine Ansprache an die Lehrer, worin er 
auf die Ziele des deutschen Unterrichts 
hinwies, und die Stellung, die er and den 
High Schools des Staates und in den 
Aufnahmebedingungen der Universitit 
haben sollte. Es wird sein Bestreben 
sein, dem Deutschen mehr Anerkennung 
zu verschaffen und sonderlich darauf zu 
sehen, dass er von den klassischen Spra- 
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chen nicht linger mehr in den Hinter- 
grund geschoben wird. Sobald er mit 
den Verhiltnissen in seinem neuen Wir- 
kungskreise besser vertraut ist, wird er 
weitgreifende Veriinderungen in bezug 


auf die Stellung des Deutschen vorschla- 
gen. 


Wegen vorgeriickter Stunde wurden 
andere Vortriige, die auf der Tagesord- 
nung standen, bis zur niichsten Ver- 
sammlung im Dezember verschoben. 


Unsere Stadt steht augenblicklich im 
Zeichen der neuen Schulhausbauten. Im- 
mer und immer wieder musste die Schul- 
behérde bei dem Stadtrat darauf drin- 
gen, Gelder fiir neue Schulhiiuser zu be- 
willigen, und so ist denn endlich dadurch 
Abhiilfe geschaffen worden, dass die 
Stadt zu diesem Zwecke Bonds in der 
Héhe von $400,000 ausgegeben hat. Da- 
von sollen fiinf neue Schulhiuser errich- 
tet und drei umgebaut werden, resp. ei- 
nen neuen Anbau erhalten. Das ist vor- 
derhand geniigend, um die erste und 
dringendste Not zu beseitigen; wenn die 
aber fertig sind (was wohl mehrere 
Jahre in Anspruch nehmen wird), so 
wird in anderen Stadtteilen die Not wie- 
der eben so dringend werden. Ja, ge- 
wiss, die Schulhiiuser und der ganze Ap- 
parat des Unterrichts unserer schul- 
pflichtigen Jugend kostet der Stadt eine 
Menge Geld, und doch wird dieses Geld 
wohl am besten angelegt, und die Biir- 
ger sollten mit Recht darauf dringen. 
dass die stiidtischen Behérden in dieser 
Hinsicht nicht mit den Ausgaben knau- 
sern. Es wird ja leider sonst auch nicht 
geknausert, sondern viel Geld ausgege- 
ben, was gespart werden kiénnte. Und 
aller Notbehelf sollte in Schulsachen 
nicht geduldet werden, z. B. Halbtags- 
schulen, und die elenden Baracken als 
Substitut * fiir ordentliche Schulhiuser. 
Jedoch die Klage tiber Mangel an Schul- 
hiiusern ist eine allgemeine in allen 
grossen Stiidten dieses Landes, und je 
grésser die Stadt, desto grisser die Klage 
und der Mangel. New York und Chicago 
sind hierin wohl am schlimmsten be- 
stellt. Die Bevélkerung in den grossen 
Stiidten hierselbst wiichst riesig an, be- 
sonders in den Stadtteilen, wo das 
fremdgeborene Element und deren Nach- 
kommen wohnen. Diese guten Leute 
kénnen oder wollen sich durchaus noch 
nicht zu dem ,,idealen Standpunkt“ des 
Zweikindersystems aufschwingen, und 
so bilden sie den Hauptfaktor in der Be- 
vilkerung des Landes, wohi die 
Angloamerikaner hierin den allerletzten 
Platz einnehmen. Doch die Fremdgebo- 
renen, besonders die Deutschen, thun 
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noch mehr, sie nehmen den anderen Biir- 
gern noch einen grossen Teil der Lasten 
und Steuern ab fiir Schulhausbauten, 
denn viele von ihnen unterhalten noch 
Privatschulen und schicken ihre Kinder 
dorthin. So besuchen allein hier in Mil- 
waukee etwa 20,000 Kinder solche Schu- 
len. Wie viel mehr Schulhiiuser wiirde 
die Stadt nun erst bauen miissen, wenn 
diese Schulen nicht da wiren? 

Der hiesige Verein deutscher Lehrer 
der 6ffentlichen Schulen hielt am 21. 
Okt. seine erste Versammlung in diesem 
Jahre ab. Bei der vorgenommenen Wahl 
der Beamten wurden der Vorsitzer, Herr 
C. B. Straube, und die stellvertretende 
Vorsitzerin, Frl. A. Hohgrefe, wiederge- 
wihlt, und als Schriftfiihrer und Schatz- 
meister Herr F. Hamann ausgewihlt. 
Ausserdem wurden nur Routinegeschifte 
erledigt. Der Verein ernannte auch 3 
Vertreter fiir den neugegriindeten ,,D. 
A. Zentralverein“ in Philadelphia. 

Eine ganze Anzahl unserer liebens- 
wiirdigen Kolleginnen im Verein sind am 
Schluss des letzten Schuljahres fahnen- 
fliichtig geworden, indem sie die Schul- 
stube mit Haus und Kiiche, das Lese- 
buch mit dem Kochbuch, und den Lehr- 
stand mit dem Hausstand vertauscht 
und — sich verheiratet haben. Den ed- 
len Lehrerberuf haben sie aufgegeben 
und dafiir den noch edleren, ja, den 
edelsten Beruf des Weibes, niimlich den 
der Gattin und Mutter, erwihlt. Wer 
wollte sie wohl dafiir tadeln! Jetzt wer- 
den sie gute Gelegenheit haben, die Er- 
fahrungen auf erzieherischem Gebiet, die 
sie in der Schule gesammelt haben, zu 
verwerten. Wir wollen ihnen viel Gliick 
und Segen in ihrem neuen Stande wiin- 
schen, und hoffen, dass sie das stramme 
Schulregiment nicht auch giinzlich aufs 
Haus Shertenae, sondern auch manch- 
mal Nachsicht und Milde dem lieben 
Gatten gegeniiber walten lassen. 

Die Prinzipale der éffentlichen Schu- 
len hierselbst hatten in ihrer letzten 
Versammlung eine recht lebhafte De- 
batte iiber Steil- und Schriigschrift, und 
es kam iiber das Fiir und Wider auf bei- 
den Seiten zu einer erregten Aussprache. 
Die Mehrzahl der Prinzipale scheint 
sich wieder dem alten System der 
Schriigschrift zuzuneigen. Ihre Argu- 
mente gegen die Steilschrift sind folgen- 
de: Dieselbe sei unnatiirlich, erfordere 
eine ganz andere und unbequeme Hal- 
tung des Kérpers, beseitige auch durch- 
aus nicht die gekriimmte Haltung des 
Riickens. Dann sei die Schrift unschén, 
und auch wegen der fast gleichen Liinge 
der kleinen und grossen Buchstaben un- 
leserlich. Besonders aber sei sie sehr 
unpopulir bei den Geschiftsleuten, und 
das hiitte schon dazu gefiihrt, dass sie 


in vielen Stiidten wieder abgeschafft sei. 
Alle Business- und Commercial Colleges 
wollten nichts von ihr wissen. Kin 
Schuldirektor von hier will in der niich- 
sten Schulratssitzung beantragen, dass 
der Sekretiir Erkundigungen iiber ihren 
Erfolg in den Stiidten, wo sie in Ge- 
brauch ist, einzieht. Man glaubt, dass 
in den meisten Schulen, wo jetzt die 
Steilschrift gelehrt wird, dieselbe wieder, 
wie alle Modesachen, bald spurlos ver- 
schwinden wird. A. W. 


New York. 


Deutscher Lehrerverein von New York 
und Umgegend. 
{ Karl Mayer. f 
Ein tiefer Schatten legte sich auf un- 
sere Reihen, als unser Vorsitzender, Dr. 
Karl Kayser, lezten Samstag die erste 
Versammlung im neu beginnenden Schul- 
jahre mit den Worten eréffnete: ,,Karl 
Mayer, unser lieber Freund von der Sta- 
ten Island Hochschule, ist nicht mehr!“ 
Wie ein zuckender Strahl aus wolken- 
losem Himmel fiel diese Nachricht auf 
die ahnungslosen Anwesenden. Hatten 
sie doch in ihren Sommerferien, in den 
entlegenen Gebirgsthilern der Catskills 
und der Adirondacks, den fernen Mee- 
resgestaden von Maine und Newfound- 
land oder der deutschen Heimat nichts 
vernommen von der tiickischen Krank- 
heit und dem jiihen Hinscheiden des an- 
scheinend so kriiftigen, schaffensfreudi- 
gen, lebensspriihenden kollegen. Wer 
hatte auch an ein so plétzliches Stehen- 
bleiben seiner Lebensuhr gedacht? Hei- 
terer wie je nahm er an unserer letzten 
Juniversammlung in Newark teil! Und 
nun ist er tot, verblichen, ehe der 
Abend kam. Herr H. von der Heide, 
der Karl Mayer wohl am liingsten kann- 
te, widmete dem Dahingeschiedenen ei- 
nen warm empfundenen Nachruf. Was 
Herr von der Heide sagte, klang mir wie 
ein Lied in wahren Mollakkorden: We- 
nig Sonnenschein, wenig wirklich reine 
Freude war nach ihm dem Dahingegan- 
genen beschieden gewesen. Was sein 
Leben ausmachte, war ein steter Kampf 
mit der Ungunst der Verhiltnisse, ein 
bisschen Gliick nur, doch viel Schmerz 
und manche Thriinen, ein kurzer Friih- 
lingstraum, und dann nur Sturm und 
Wetter. 
»Nun spinnt der Epheu deine Ruhstatt 
ein, 
Zu deinen Fiissen spriessen Herbstesblii- 
ten — 
Du kénntest schéner nicht gebettet sein! 
Ich aber bete: Hege mir die Miiden, 
Du heil’ge Erde, und du Kreuz von 


Stein, 
O sprich auch meiner Not das Wort vom 
Frieden!“ A. K. 











IV. Umschau. 


Amerika. 
Professor 


Cambridge. 
White, Dekan an der Cornell Universi- 
tit, ist fiir das niichste Schuljahr als 
Professor der deutschen Sprache an der 
Harvard Universitit ernannt worden, 
und zwar wird er Vorlesungen tiber Mit- 
telhochdeutsch und die moderne deutsche 


Horatio 8. 


Litteratur halten. Prof. White ist ein 
Schiiler der Harvard Universitit, welche 
er im Jahre 1873 absolvierte. 

Madison. Prof. Charles Kendall 
Adams, bisheriger Prisident der Staats- 
universitit von Wisconsin, sah sich 
krankheitshalber gezwungen, sein Amt 
niederzulegen. Seiner langjiihrigen ener- 
gischen Thitigkeit verdankt die Univer- 
sitit ihre gegenwiirtige hohe Stellun 
unter den Universitiiten des Landes, men 
sein Weggang wird darum allseitig be- 
dauert. Prof. Adams war ein eifriger 
Befiirworter des deutschen Schulsystems, 
welches er bei mehr als einer Gelegen- 
heit in Wort und Schrift als Muster hin- 
stellte. 


Deutschiand. 


Am 15. September starb im 74. Le- 
bensjahre Schulrat Prof. Dr. Euler in 
Berlin, seit 1860 Lehrer an der Kénigl. 
Zentral-Turnlehrerbildungsanstalt, seit 
1877 Unterrichtsdirigent derselben. Der 
Verstorbene war ein iiusserst fruchtba- 
rer Schriftsteller auf turnerischem Ge- 
biete; insbesondere muss man ihn als 
die zur Zeit erste Autoritit auf dem Ge- 
biete der Turngeschichte bezeichnen. 
Auch auf die Gestaltung des Turnunter- 
richts in den preussischen Schulen hat 
er massgebenden Einfluss ausgeiibt. Die 
hervorragendsten seiner Schriften sind: 
Geschichte des Turnunterrichts in Kehrs 
Geschichte der Methodik (2. Aug. 1890), 
Ausgabe der Werke Jahns (1884-87), 
Encyklopidisches Handbuch des gesam- 
ten Turnwesens (1893-96). Seit 1882 
gab er mit Eckler die ,,Monatsschrift fiir 
das Turnwesen“ heraus. 

Oskar Jiger tiber Schulleitung. Der 
bekannte Bonner Professor Geheimrat 
O. Jiiger sagt in seinem Buche: _,,Aus 
der Praxis“: ,,Man kann auf zweierlei 
Art regieren. Auf die orientalische: mit 
viel amtlichen Air — Verordnungen, 
Zirkularen, Protokollen, Fachkonferen- 
zen, allgemeinen Konferenzen, Referaten, 
Korreferaten, Lehrplanfolianten. Dabei 
kannst du auf deinem Zimmer bleiben, 
deinen Schlafrock in wiirdige Falten le- 
gen, und der Schuldiener triigt dir alles 
zu, bis die Stunde schliigt. Du zeigst 
dich wenig, wie einst die Perserkénige, 
damit deine Unterthanen nicht den Re- 


spekt verlieren; erscheinst du dann ein- 
mal, so macht das um so mehr Effekt.— 
Es giebt noch eine andere, die man die 
occidentalische, germanische, menschli- 
che nennen kann. Sie besteht darin, dass 
man auf dem Platze ist und die Augen 
offen hilt, — am Gespriich der Kollegen 
in den Pausen mit Heiterkeit teilnimmt ; 
fiir jedes Desiderium zugiinglich ist — 
diese Methode hat den grossen Vorteil, 
dass man sehr vieles im Keime ersticken 
— ruhig schlichten kann, ehe es an die 
grosse Glocke kommt. Wenn da etwas 
Dummes gesagt wird — von dir und dei- 
nen Mitarbeitern, es ist ja doch miglich, 
das wird wenigstens nicht protokolliert.“ 

Neues von Otto Ernst. Otto Ernst 
hat die Neubearbeitung seines Dramas 
»Die grésste Siinde“* beendet. Nach der 
Lektiire des Manuskriptes hat sich Ba- 
ron von Berger das Erstauffiihrungsrecht 
fiir das Deutsche Schauspielhaus in 
Hamburg gesichert. 

Schiessferien erhilt alljiihrlich eine 
Anzahl von Schulkindern in einem Ort 
des Regierungsbezirks Posen. Dort 
tiberlisst ein Gutsbesitzer einen Teil sei- 
ner Felder in jedem Sommer dem Mili- 
tir zu Ubungen im Gefechtsschiessen mit 
scharfen Patronen. Mitten tiber dieses 
Feld fiihrt ein von der Regierung ange- 
kaufter Fusssteig, den eine Anzah] Kin- 
der tiglich als Schulweg benutzen muss. 
Eben zu diesem Zweck wurde der Fuss- 
steig seiner Zeit angekauft. Wihrend 
des Gefechtsschiessens befindet sich der 
Fusssteig in der Flugbahn der Geschos- 
se, sodass die Benutzung des Steiges 
dann mit grosser Lebensgefahr verbun- 
den wiire. Eingabeu der beteiligten El- 
tern und Lehrer um Verlegung des 
Schiessgebietes haben bisher keinen Er- 
folg gehabt. Um die Schulkinder nicht 
in Lebensgefahr zu bringen, miissen sie 
fiir die Zeit der Gbungen vom Schulbe- 
such befreit werden, sie haben also 
Schiessferien. Es lebe der Militarismus! 

Auch cin irztliches Urteil tiber die 
Steilschrift. Dem Magistrat von Fiirth 
lag — wie der Frk. Kurier berichtet — 
tiber die Ergebnisse der in 10 Jahren mit 
der Steilschrift vorgenommenen Versu- 
che, wie solche auch in den dortigen 
Volksschulen stattgefunden haben, ein 
oberiirztliches Gutachten vor. Dasselbe 
vertritt die Ansicht, dass gesundheitliche 
Nachteile aus der Schrigschrift fiir die 
Kinder nicht. vorligen, weder betreffs 
Kurzsichtigkeit noch Verkriimmung der 
Wirbelsiiule. Falls eine Ubermiidung der 
Kinder vermieden und auf eine gute Hal- 
tung beim Schreiben gesehen werde, sei 
es in gesundheitlicher Beziehung ganz 
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gleich, ob in Steilschrift oder in Schriig- 
schrift geschrieben wird. 


England. 

Die jiingst abgehaltene Versammlung 
der Gewerkvereine Englands hat einstim- 
mig einen Beschluss angenommen, der 
die Thitigkeit der Regierung auf dem 
Gebiete des Unterrichtswesens missbil- 
ligt und Schulbesuchspflicht bis zum 15. 
Jahre und Unentgeltlichkeit in allen 
Elementar-, Fortbildungs- und Gewerbe- 
schulen fordert. Begabten Arbeiterkin- 
dern soll durch Gewiihrung von Stipen- 
dien die Méglichkeit zu héherer Ausbil- 
dung eréffnet werden. 


Trotz des neuen Schulgesetzes, das den 
Schulbesuch fiir alle Kinder von 6—10 
Jahren obligatorisch macht, besuchen 
doch etwa zwei Drittel aller schulpflich- 
tigen Kinder iiberhaupt keine Schule, 
weil die vorhandenen Schulgebiude fiir 
deren Unterbringung gar nicht geniigen; 
dass aber mit der Zeit alle Kinder des 
angegebenen Alters die Schule besuchen 
werden, liisst sich bestimmt erhoffen, da 
die Regierung den ernsten Willen hat, 
die Volksbildung zu heben. 


V. Vermischtes 


Automobil, Automobilist, Automobilis- 
mus. Auf das vom Allg. Schnaufel-Klub 
(Vereinigung deutscher Automobilisten) 
in Miinchen zu Anfang dieses Jahres er- 
lassene Preisausschreiben fiir Verdeut- 
schung der Worte Automobil, Automobi- 
list, Automobilismus und Automobilfah- 


- ren sind insgesamt nicht weniger als 848 


Einsendungen mit mehr als 1000 Vor- 
schligen eingegangen. Den ersten Preis 
errang Herr Regierungsbaufiihrer Wil- 
helm Will in Berlin. Er giebt dem neuen 
Fahrzeug den einfachen Namen _,,das 
Aut“ (Mehrzahl ,,die Aute“), wozu er 
fiir Automobil, Automobilismus und Au- 
tomobilfahren die Ableitungen der Aut- 
ler, das Auteln, auteln bilden. Densel- 
ben Gedanken hat Geheimer Rat Képke 
in Dresden, der den zweiten Preis er- 
hielt, nur dass er zu dem Stammwort 
Aut die Ableitungen Auter, Auterei, au- 
ten (die Autung) vorschligt. Den Will- 
schen Ableitungen ist der Vorzug gege- 
ben worden, weil sie sich an die im 
Sportwesen schon gebriiuchlichen Bil- 
dungen »Radler, das Radeln, radeln“ an- 
schliessen. Der dritte Preis musste un- 
ter sieben gleichlautenden Vorschligen 
ausgelost werden. Dieselben lauten auf 
»Triebwagen, Triebfahrer, Triebfahrwe- 
sen (Triebfahrsport), Triebfahren.“ 

Der Name ,,Amerika“. In der Bibli- 
othek des Schlosses Wolfegg wurde kiirz- 
lich eine Karte aus dem Jahre 1387 von 
Martinus Waldseemiiller, ,,die Reisen 
von Americus Vespuccius und ande- 
ren“ beschreibend aufgefunden, auf 
welcher zum ersten Male = Name Ame- 
rika fiir den neuentdeckten Erdteil auf- 
tritt; und zwar ist der Name den Lin- 
derstrecken in dem Wendekreis des 
Steinbocks beigelegt. Es scheint somit 
klar, dass wir einem Deutschen den Na- 
= unseres Erdteiles zu verdanken ha- 

n. 

Die Probe. ,,Nun,“ meinte der Herr 


Inspektor halblaut, ,,ich bin ja nicht un- 
zufrieden, mein lieber Herr Lehrer! Aber 
eines:Sie miissen mehr mit der Kreide 
arbeiten! Mehr Anschauungsunterricht! 
Was das Kind sieht, behilt es! Immer 
alles vorzeichnen —.“ 

»Ach,“ seufzte der Lehrer, ,,wenn ich 
das nur kénnte!“ 

»Papperlapapp!“ entgegnete der In- 
spektor eifrig. ,,So ein bisschen Kiinst- 
ler muss der Lehrer immer sein! Pas- 
sen Sie auf! Ich zeichne hier mit weni- 
gen Strichen eine Eule auf die Tafel!... 
Sehen Sie — so! Nun geben Sie mal 
acht! ... Also, lieber Kleiner,“ wendet 
er sich an einen aufgeweckt dreinschau- 
enden Jungen, ,,was ist das? 

Der Kleine betrachtet das Gebilde von 
Inspektorshand eine Weile; dann sagt er 
entschieden: ,,Eine Sau!“ 

Mit unmutigem Brummen wendet sich 
der Herr Inspektor, seinen Zorn verwin- 
dend, nach der Midchenseite. ,,Nun, 
mein Kind,“ lichelt er ein htibsches 
Blondképfchen an, ,,sag’ Du’s: Was ist 
das 7 

Auch das Dirndl sieht die Zeichnung 
eine Weile an; dann entgegnet es kura- 
giert und bestimmt: ,,EKine Sau!“ 

Jetzt schliigt der Herr Inspektor die 
Hiinde iiber dem Kopfe zusammen. 
» Wie,“ ruft er empért in die Schule hin- 
ein, ,,was ist das? Und aus fiinfzig fri- 
schen Kehlen schallt’s ihm einmiitig und 
tiberzeugt entgegen: ,,Eine Sau!“ 

(Pr. L.-Ztg.) 

O diese Fremdwirter! Hin westtiroli- 
sches Steueramt fordert Bericht tiber ei- 
nen Bauer Gregor Rentner behufs seiner 
Eintragung in die richtige Kategorie. 
Der Gemeindevorsteher half sich aus sei- 
ner Verlegenheit, in die ihn das anfangs 
dunkle Wort versetzt hatte, endlich kurz 
und biindig durch folgenden Bericht: 
»Der Gregor Rentner ist fiir die Kathi, 
sein Weib, der richtige Gori.“ 














Bitcherschau. 





I.. Deutschamerikanische Schulgrammatiken. 
Von Otto Heller, Washington University, St. Louis, Mo. 


} a 
Otis’s Elementary German. 


Elementary German. By the late Charles P. Otis., Ph.D., Professor of Modern 
Languages in the Massachusetts Institute of Technology. Seventh edition, based 
on the sixth edition and edited by Horatio Stevens White, Professor of the German 
Language and Literature in the Cornell University. With additional revisions by 
William Herbert Carruth, Professor of the German Language and Literature in the 


University of Kansas. New York, Henry Holt & Co., F. W. Christern. Boston, 
Carl Schoenhof. (No date.) 





The title is long, and full of promise: a seventh edition, bearing three names 
which sound well in the ears of American teachers, ought to be warrant for a high 
degree of excellence. For whatever may be the difficulties of expounding German 
grammar to the young American pupil, they can unquestionably be cleared away 
by three well-trained Germanists and experienced pedagogues working in harmonious 
effort. No wonder the book has held its own in the competition with more recent 
and, let this reveal my personal disposition towards it, far worthier elementary 
grammars. I became intimately acquainted with Otis’s Grammar upon assuming 
the directorship of the German Department at the Chautauqua Assembly. There 
I found the little volume snugly established in the program and likewise in the affec- 
tions of Chautauquans. Many of my students at the Assembly are teachers of 
German who use Otis’s Elementary German in their schools. If I am not in error, 
it is also on the ‘Regents’ List’ in the state of New York. Under these circum- 
stances I believe that this text-book needs to be thoroughly revised and printed 
from new-set type, or—to be withdrawn from the market, lest the obvious blunders 


committed by Professor Otis and not purged away in the later editions continue to 
do mischief. 


A mild protest against the ‘showiness’ of the title-page may not be out of place. 
For it is a deplorable fact that the average Anglo-American teacher of German and 
French in our High-Schools is crassly undereducated, linguistically, and inasmuch 
as for this reason he does not depend on his own judgment in selecting his text- 
books, but rather on that of the publisher’s catalog or agent, it is plain enough that 
he cannot but be unduly impressed by the combination of three such good names. 
More than once, in correcting indisputably bad German, I have been confronted 
with the sometimes timid, sometimes confident rejoinder that the passage I was 
condemning was built upon a model in Otis’s Elementary German, and that the model 
must be right, else would it not have been sifted out with the other mistakes, by 
at least one of two rigorous critics? 

And so Professors White and Carruth, jointly with the late Professor Otis, ap- 
pear to stand sponsors, in a way, for certain grammatical sins, of which the follow- 
ing will contain samples. 

I shall not undertake a general review of the book, and so I need not speak of 
its many good qualities. They are sufficient, in my estimation, to justify a new, 
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radically revised, edition. On the other hand, it will not be necessary for me to give 
more than a few typical examples of its prevalent faults, in order to make good 
my charges: that it was not carefully compiled, and that it is not edited carefully 
enough. 

In the theoretical explanations the student is not frequently misinformed, al- 
though occasionally such is‘ the case, as when he reads, p. 187: The only preposi- 
tions governing the infinitive are ohne, um, statt. These stand at the beginning 
of the clause, with the infinitive preceded by zu at the end. Er ging vorbei, ohne 
mich zu sehen, he went past without seeing me. Or, when he is told, p. 261, that 
‘that, in order that’ are translated by damit, dass, or—horribile dictu—wm dass! 
But the explanations are, on the whole, so meagre as to be often misleading through 
ambiguity. 

For example, on p. 193 the difference between durch und von is discussed, thus: 
durch is no longer used for the personal agent which is von, but expresses an im- 
personal agent or cause, etc. The student, not having been given to understand 
that this synonymic distinction relates to the passive voice, innocently translates, 
from one of the subsequent exercises: I sent the letter through a messenger, ich 
sandte den Brief von einem Boten. 

Fault must be found with the exercises that accompany the lessons, both on 
account of their general character and their want of accuracy. Their general char- 
acter is Ollendorffian. They lack coherence, continuity, and gradation. E.g. 
p. 180. 1. Do you wear a hat oracap? 2. Were you acquainted with my brother 
William? 3. The work praises the master. 4. The accusative is the case which 
a transitive verb governs. 5. Liszt taught her [the] music. 5. Hunters call in 
Germany the ears of the hare “spoons”, etc. 

This is especially objectionable in the German exercises. Here at least the 
learner might be offered a more interesting matter than that furnished by entirely 
unrelated, sadly commonplace word-combination, such as: 

P. 179. 1. Er tragt eine Miitze. 2. Ich wiinsche ihn zu sehen. 3. Guten 
Tag, lieber Herr Miiller. 4. Schénen Dank, Heinrich. 5. Betet einen frommen 
Spruch. 6. Er fragte mich manches tiber meinen Ausflug von gestern. 7. Er 
nannte ihn einen gemeinen Menschen, etc. 

The only justification of such sentences consists possibly in their paradigmatic 
value. They should, then, at least be unimpeachable on the score of grammatic and 
idiomatic correctness. But we read: 

P. 176. Alle Knochen will ich euch abschlagen. 

P. 183. Lass das Biichlein dein Freund sein. 

P. 189. Unfern des Berges hichsten Gipfels machten wir unser Friihstiick. 
Ibid. Ich ging an dessen Statt. Ibid. Sonder Zweifel ist das. 

P. 203. Er stieg in ein Gasthaus ab. 

P. 211. Mein Freund gab mir eine Einlasskarte, sonst wiirde ich nicht haben 
eingehen diirfen. (The ticket evidently admitted to a hospital for the obese.) 

P. 223. Der Dogge lisst sich nicht necken, etc. 

P. 70. Abwiirts liegt das Dorf. 

The vocabularies are both incomplete and inaccurate. This results in mistrans- 
lations on the part of the student, go out is translated ausgehen. The learner 
will therefore not seek for a vocable outside of his grammar in translating, on p. 
211: Please ask whether people are allowed to go out here. Obviously, however, 
ausgehen cannot be used in this place, unless we strain the sentence. Expressions 
like das lisst sich hiren (p. 223) and others with lassen, being of an idiomatic 
nature, should have been translated in the vocabulary. In I scarcely need tell you 
that (p. 211) brauchen not diirfen is required. On p.216 the pupil will naturally 
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translate ‘are you fond of music’ by migen Sie die Musik? Yet that is wrong. 
On p. 217 he learns to associate an undue emphasis with wollen, when he is to trans- 
late by means of it: ‘I am determined to read this book through today.’ ‘I must, 
I think, write to him,’ p. 220, is rather an unfortunate choice for a model sentence, 
as is likewise: ‘Can I take a seat here?’ on p. 211. 

Ich lehre ihn die Musik is too uncommon an expression to be quoted as a para- 
digm, p. 178. Also, es liistet is obsolete in conversational German (p. 178). To 
fall to one’s share is not einem eu teil fallen, but werden (p. 176). 

The book also contains many conversational exercises. How little these will 
serve the practical needs of the pupils is easily seen. They deal chiefly with history 
and geography and contain for the most part empty names. E.g. p.177. 1. Welche 
Nebenfliisse hat die Weser? Die Aller (mit dem Nebenflusse Leine), die Fulda und 
die Werra sind Nebenfliisse der Weser. 2. Welche Stiidte liegen an der Weser? 
Die Stidte Bremen und Minden. 3. Welche Stadte liegen an der Leine? Die 
Stidte Hannover und Giéttingen. 4. Welche Stiadte liegen an der Fulda? Die 





Stidte Cassel und Fulda liegen an der Fulda, ete. 

Occasionally, bad German has crept even into the Sprachiibungen, as for instance 
p. 148: In welchem Lande werden die grossen Seedampfer fabriziert? One might 
ask, with better reason: In welchem Lande werden die deutschen Grammatiken 


fabriziert? 


The electroplates from which Otis’s Elementary German is printed, are badly 
worn. Another reason for re-printing the book from types. Typographic errors oc- 
cur in many places, for example on pp. 182, 203, 210, 212, 219. 





Il. Biicherbesprechungen. 


Gustav Freytag, Soll und Haben. 
Abridged and edited with introduction 
and notes by George T. Files, Ph. D. 
Boston (D. C. Heath & Co.), 1901. VI+ 
231+32 8. 

Noch alle verkiirzten Schulausgaben 
deutscher Romane, die mir in den letz- 
ten Jahren zu Gesicht gekommen sind, 
haben mich angemutet wie etwa Teile 
von Gemiilden, die aus der Leinwand her- 
ausgeschnitten und notdtirftig zusam- 
mengeflickt wiren (trotz allem, was aus 
Lessings Laokoon tiber das Nebeneinan- 
der in der Malerei und das Nacheinan- 
der in der Dichtung Schénes vorgebracht 
werden kiénnte) ; und das Siindhafte sol- 
cher Verstiimmelung eines Kunstwerks 
wichst im geometrischen Verhiltnis zum 
Kunstwert. Dem grossen Romane Frey- 
tags widerfiihrt dies Schicksal schon 
zum zweiten Male; die Leser der P. M. 
werden sich des wuchtigen Angriffs erin- 
nern, den Leo Stern in Bd. I, 2, S. 19ff. 
gegen Frl. Bultmanns Ausgabe gerichtet 
hat. Ein direktes Ergebnis der durch 
Herrn Sterns Artikel hervorgerufenen 
Erérterungen fiir und wider ist Dr. 


Files’ Ausgabe offenbar nicht; wenig- 
stens sind die daselbst gegebenen Anre- 
gungen hier nicht verwertet. Welche 
nennenswerten Vorziige das Buch gegen- 
tiber der Bultmannschen Ausgabe besii- 
sse, will mir auch nicht recht einleuch- 
ten; im Gegenteil scheint mir die in der 
letzteren enthaltene Liste der von der 
Herausgeberin eingefiigten Stellen em- 
pfehlenswert. Unerlisslich wire meines 
Erachtens eine Kennzeichnung solcher 
Einfiigungen durch abweichende Schrift 
im Texte oder Gebrauch eckiger Klam- 
mern (vgl. S. 132-3); sowie auch be- 
stimmte Bezeichnung der Stellen, wo das 
Ausgelassene nicht in gedriingter Dar- 
stellung erscheint, um dem Verfasser 
nicht technische und stilistische Mingel 
zuzuschieben, die lediglich durch das 
Verfahren der Herausgeber verschuldet 
sind; vgl. z. B. S. 194, Z. 1, ebenda Z. 
11 und 8. 196, Z. 21, mit den vorausge- 
henden Abschnitten. 


Ein paar Fragen: Verdankc Freytags 
Roman seine Beliebtheit einzig einer 
spannenden Handlung? Ist der Titel des 
Originals fiir einen Auszug aus dem 
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Gang der Handlung berechtigt? Und soll 
nur dieser zur Darstellung kommen, wa- 
rum geht man dann nicht konsequent ei- 
nen Schritt weiter und erzihlt die Ge- 
schichte in schlichter Weise mit seinen 
eigenen Worten unter entsprechendem 
Titel? Eine leidliche Kopie wire viel- 
leicht doch noch ertriiglicher als ein zer- 
stiickeltes Original. 

Die Befiirworter verkiirzter Ausgaben 
werden an den bis jetzt vorliegenden 
keine rechte Freude haben. Interessant 
wiire ein Versuch, an einem praktischen 
Beispiele zu zeigen, wie. die anderseits 
geriigten Ausstellungen sich vermeiden 
liessen. 

Zu S. 36, Z. 7, vermisse ich eine An- 
merkung iiber den homerischen Ursprung 
der Redensart. — Druckfehler ist Knie- 
schallen statt Knieschnallen auf S. 179, 
Z. 28. Eine ganze Anzahl Wiorter in dem 
Buche wiren nach der neuen Orthogra- 
phie. grosszuschreiben. 

Gut ist die kurze Einleitung iiber 
Freytags Leben. Auch die Anmerkun- 
gen sind anerkennenswert. ,Geschmuse‘ 
(S. 101, 3) war als Judendeutsch an- 
zugeben. ,Rosskamm‘ (S. 103, 3) ist 
kein Eigenname, sondern Schimpfname 
fiir Pferdehiindler, vgl. Pauls Wéorter- 
buch. 

Germany and the Germans. Contain- 
ing the greater part of P. D. Fischers 
Betrachtungen eines in Deutschland rei- 
senden Deutschen. Edited, with notes, 
by A. Lodeman. New York (Silver, Bur- 
dett & Co.) 1901. VIII+94+34 S., mit 
einer Karte. 60c. 

Dies Biichlein diirfen wir mit Freuden 
begriissen. Dass es einem wirklichen Be- 
diirfnisse entgegenkommt, weiss jeder 
Lehrer des Deutschen, der neben der 
nachgerade beiingstigenden Masse von 
- Schulausgaben erziihlender Litteratur 
nach einem passenden Texte sucht, . wel- 
cher die aktuellen Zustiinde Deutsch- 
lands darstellt und beweist, dass die 
Deutschen sich auf noch anderes verste- 
hen als Lieben und Heiraten. Allwirts 
macht sich im neusprachlichen Unter- 
richt das Verlangen nach _ vertiefter 
Kenntnis von Land und Leuten immer 
stiirker geltend; auch unser Zwilferaus- 
schuss besteht darauf; aber an entspre- 
chenden Texten herrscht noch ein unan- 
— Mangel, dem Prof. Lodemans 

uch einigermassen abhelfen wird. Ein 
Buch, betitelt ,,Deutschland und die 
Deutschen“, das vor Jahren hierzulande 
vielfach gebraucht wurde und infolge sei- 
ner verulusten Anschauungen iiber den 
Gegenstand sowie seines fehlerhaften 


Deutsch mehr Schaden als Nutzen ge- 
stiftet hat, ist gottlob vom Biichermarkt 
verschwunden. 
Werkchen 


Das hier angezeigte 
ist mit Ausnahme von Dr. 
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Prehns Journalistic German (s. P. M. 
II, S. 133) jetzt das einzige auf diesem 
Felde und besitzt dem eben genannten 
gegeniiber den grossen Vorzug der Ein- 
heitlichkeit, guter Anmerkungen und 
sorgfiltigerer Schreibweise, obwohl ich 
keineswegs in die Lobeserhebungen des 
Herausgebers itiber des Verfassers Stil 
miteinstimmen michte; ein niheres Kin- 
gehen hierauf verstattet der Raum 
nicht. Jedenfalls aber sind die Schilde- 
rungen Deutschlands aus berufener Fe- 
der geflossen; gegen den _ gelegentlich 
durchschimmernden politischen Stand- 
punkt des ehemaligen Unterstaatssekre- 
tirs im Reichspostamt liesse sich frei- 
lich wohl dies und das vorbringen. Die 
Betrachtungen sind mit warmer Liebe 
zur Heimat und zur Sache geschrieben. 

Fischers Werk erscheint im Auszuge; 
das Original liegt mir nicht vor, so kann 
ich mir iiber die jeweilige Notwendigkeit 
der Kiirzungen kein Urteil erlauben; 
doch diinkt mich, dass die Hinzufiigung 
des 68 Seiten langen Schlussabschnitts 
— vorausgesetzt, dass er sonst sich zur 
Schullektiire eignete — dem Buche nicht 
hiitte schaden kénnen. Wenn aber schon 
einmal die Schere gebraucht wurde, so 
hitten ohne Stérung des Zusammenhangs 
mehrere Listen von Namen entfernt wer- 
den kénnen, die wohl dem deutschen Le- 
ser, nicht aber dem amerikanischen Schii- 
ler etwas bedeuten; auch kiimmern uns 
einige persénliche Erlebnisse des Verfas- 
sers recht wenig, z. B. dass er im De- 
zember 1892 vom Karlsruher Minnerge- 
sangverein angesungen wurde. 

In den Anmerkungen hilt Prof. Lode- 
man die gliickliche Mitte; sie geniigen 
zum Verstiindnis und enthalten keinen 
gelehrten Ballast. Mancher hiitte es 
vielleicht lieber gesehen, wenn fiir die ge- 
ographischen Namen ein besonderes Re- 
gister geschaffen worden wire. Ohne 
nennenswerte Unkosten hiitte sich auch 
die beigegebene farbige Karte (die leider 
die physikalischen Konturen nicht scharf 
genug hervortreten lisst) nach Art 
mancher Handatlanten durch Buchsta- 
ben und Zahlen am Rande in Felder tei- 
len lassen, um das Aufsuchen zu ermiég: 
lichen. — 8. 1, Z. 5, to be in its infancy 
kime dem Sinn wohl niher; ebenso S. 
16, Z. 17, solitary confinement. — S. 30, 
Z. 9: Dass Gerichtsvollzieher kein be- 
stimmtes Amt bezeichnet, wird doch 
kaum stimmen; das englische sheriff 
diirfte ihm am niichsten kommen.. — S. 
40, Z. 28, soll wohl heissen ,,das Kopf- 
zerdrehen—Kopfzerbrechen“. — 8. 55, Z. 
6, Anm. itiber ,,Sachsengiinger“ geschicht- 
lich verfehlt. — S. 63, Z. 16: Was soll 
das Ausrufungszeichen? — Selbstver- 
stiindlich falsch ist, was der Verfasser 
S. 75, Z. 2, sagt; soll es nur ein schlech- 































































ter Witz sein? — Druckfehler: S. 33, Z. 
10, 1. Karawansereien; S. 34, Z. 19, 1. 
wohlgehaltenen; S. 39, Z. 22, 1. seiner; 
S. 58, Z. 29, setze ein Komma nach Lin- 
der. — “Cultivated officials” (Preface) 
muss wohl heissen “cultured.” 

Dem hiibschen Biichlein Gliick auf den 
Weg! — Wie man mir berichtet, wird 
von anderer Seite ein iihnliches Unter- 
nehmen iiber ,,Modern Germany“ ge- 
plant. Erfreulich miisste das Ergebnis 
sein, wenn sich ein gebildeter Deutsch- 
amerikaner, den die Nachliebe zur alten 
Heimat nicht gegen deren Schiiden, und 
ein -Amerikaner, den missverstandener 
Patriotismus nicht gegen Deutschlands 
Vorziige blind machte, zu gemeinsamem 
Schaffen zusammenfiinden. Nicht etwa, 
als ob ich auch auf diesem Gebiete eine 
Uberproduktion eintreten sehen michte! 

E. C. Roedder. 


I have before me an abridged edition 
of Hauff’s Lichtenstein, by Frank Vogel, 
Associate Professor of Modern Lan- 
guages in the Massachusetts Institute of 
Technology, published by D. C. Heath & 
Co., Boston. 

Leaving the question of the desirabil- 
ity of abridged texts entirely aside, it 
seems that the editor has solved his pro- 
blem satisfactorily, avoiding alterations 
of the text as much as possible, and ex- 
ercising great care in preserving the 
character of MHauff’s great historical 
novel as much as the circumstances per- 
mit. 

The introduction seems too scant, both 
in the sketch of Hauff’s life, as in that 
of the career of Ulrich von Wiirttemberg. 
A somewhat more extended sketch of the 
tremendous social, political and religious 
forces that constantly project themselves 
into the story, might have added interest 
and color for the American student wha 
can not be supposed to have the partly 
acquired, partiy instinctive sense of the 
life of the past of the German people, 
that makes the book so fascinating to 
the German youth. 

The purpose of the notes is mainly, 
aside from a few brief historical refer- 
ences to overcome difficulties of inter- 
pretation by translation and grammat- 
ical explanation. 

The edition would prove useful for 
second year’s rapid reading. i 

Martin Schutze. 


The University of Chicago. 


Der Anschauungs- und Sprachunter- 
richt im zweiten und dritten Schuljahr 
von Hermann Priill. Verlag von Ernst 
Wunderlich, Leipzig. 

Ein ausgezeichnetes Biichlein fiir den 
Elementarlehrer, Es giebt in der Ein- 
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leitung eine wissenschaftliche n- 
dung der Stoffverteilung und des Lehr- 
verfahreys und am Schluss eine tiber- 
sichtliche Darstellung des gesamten 
Sach- und Sprachunterrichts in beiden 
Klassen in der Form einer Tabelle. Es 
geht von der Schulstube aus durch Gar- 
ten und Feld zu Wiese und Wald und 
nimmt in jedem dieser Bereiche die Ge- 
genstiinde, welche fiir den kindlichen 
Geist und das kindliche Gemiit die wich- 
tigsten sind. Die Verteilung des sprach- 
lichen Lesestoffes ist eine geschickte und 
die Behandlung musterhaft. Wie alle 
Herbartianer der Neuzeit schliesst auch 
Priill die Sprachtibungen nicht direkt an 
das Lesestiick, sondern an den aus dem 
Lesestiick gewonnenen Aufsatz an. Die 
Reihenfolge der bei Durcharbeitung des 
Lesestiickes nétigen Stufen ist folgende: 
a) Logische Behandlung des Lesestiickes 
nach der Herbartschen Methode; b) 
Sprachliche Behandlung. Nur die letz- 
tere ist ins Auge gefasst und bietet fol- 
gende Abschnitte: 1. Erwerbung des 
miindlichen Aufsatzes; 2. Mitindliche 
Spracharbeit; 3. Schriftliche Darstel- 
lung der Merkwirter; 4. Schriftliche Be- 
arbeitung des Sprachstoffes; 5. Diktat 
zur Priifung der Rechtschreibung; 6. 
Schriftliche Darstellung des Lehrstoffes, 
als Aufsiitze. 

An unseren am. Schulen wird das Ma- 
terial wohl passender im dritten und 
vierten Schuljahr zur Verwendung kom- 
men. 

Da das Biichlein nur 2 Mark 50 Pf. 
kostet, so raten wir zum Ankauf. — 


Schramms Deutsche Kinder-Schau- 
spiele. English-German School Dia- 
logues and Dramas by Emma Iwa 
Schramm. FE. I. Schramm, Publisher, 
6537 Parnell Ave., Chicago, Ill. 

Die talentvolle Verfasserin dieser Kin- 
dergespriiche und fiir die Jugend be- 
stimmten dramatischen Auffiihrungen 
hat der deutschamerikanischen Lehrer- 
welt durch die Drucklegung und Verdf- 
fentlichung ihrer Arbeiten entschieden 
einen grossen Dienst geleistet. Bislang 
herrschte ein auffallender Mangel an 
brauchbarem Material fiir kleine drama- 
tische Darstellungen, wie sie bei festli- 
chen Gelegenheiten in der Schulstube be- 
lieot und zweckdienlich sind. Von dem 
Vorhandenen war manches seiner auf- 
dringlichen Tendenz halber ungeeignet, 
anderes gar zu kindisch und seicht oder 
holprig in der Form, das wenige Gute 
aber zerstreut und schwer zugiinglich. 
Friulein Schramms deutsche Kinder- 
Schauspiele diirften bestimmt sein, die 
Liicke weniger fiihlbar zu machen. Die 
uns zur Besprechung vorliegenden 33 
kleineren und grésseren Stiicke werden 
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den Anforderungen, welche~berechti 
Weise gestellt werden iidnoh, durekwas 
gentigen. Sit sind -meistens .gliicklich 
‘erfunden, nattirlich und geschickt im 
Aufbau, und in ‘fliessender Sprache ge- 
schrieben. »‘Besorders verdienen mehrere 
der kleinen Stiicke, wie ,,Hopps“, ,,Annas 
‘; °yK6échin und Tianzerin“ 
uneingeschriinktes Lob. Aber auch die 
weitliufiger angeeatm, eine bedeuten- 
dere Zahl. von: Mitwirkenden erfordern- 
den:: tledtralischen Schépfungen wie 
»Waldminnchens Lager“, ,,Die Gliih- 
miannchen“ u. s. w. werden willkommen 
‘sem und beitragen, die Lust an deut- 
‘sehem ‘Wesen und die Neigung zum Ge- 


‘ brauche der deutschen Sprache zu fér- 


dern. Die Sammlung sei daher angele- 
gentlich empfohlen. 

Bertha Raab, Weihnachts-Kliinge, Ge- 
‘dichte, Dialoge und dramatische Spiele. 
2; Aufl. G. tee Milwaukee, 1108S. 

Wie die vorherbesprochene Sammlung 
-von Kinderauffiihrungen verdankt dieses 
Biichlein seine Entstehung der Notwen- 
digkeit, passenden Stoff fiir gelegentli- 
‘che Schulfeiern zu beschaffen. Die neu- 
ere englischamerikanische oS arene ed 
tur ist tiberreich daran, minder gut be- 
dacht jedoch ist die deutschamerikani- 
sche. Die ,,Weihnachts-Klinge“ bekun- 
den das gemiitvolle Sinnen und Schaffen 
einer begeisterten deutschen Lehrerin 
und werden in manchen Schulen mit 
Freuden willkommen geheissen werden. 


Kurz vor Schluss der Redaktion er- 
hielten wir den Prospekt einer neuen 
Zeitschrift fiir die deutschamerikanische 
Jugend unter dem Titel ,,Jung-Ameri- 
ka“ zugeschickt. Dieselbe steht unter 
der Leitung von Dr. H. H. Fick und hat 
die Herren Constantin Grebner und Emil 
Kramer zu Mitarbeitern. Sie ist bei 
Gus. Muehler, 1328 und 1330 Main Str., 
Cincinnati, O., verlegt, und ihr Abon- 


nementspreis betrigt fir 10 Nummern 





im Jahre 30 cts:; die eimzelne Nummer 


- kostet 5 cts.- 


Die Verlagshandlung iebt als Zweck 


der Zeitschrift an, ,,der Deutsch lernen- 
den Jugend Amerikas eine Lektiire: zu 


verschaffen, die sie leicht versteht und 
angenehm unterhilt, gleichzeitig aber ihr © 
bei der Erlernung der ‘deutschen Spra 
che und anderen Lehrfichern behilflich 
ist“. Die Klage ist nur zu hiufig und 
von allen Seiten laut geworden, dass es 
unserer Jugend an unterhaltendem und 
belehrendem deutschem Lesestoff man- 
gele, als dass wir nicht jedem Unterneh- 
men, diesem ,,lange gefiihlten Bediirfnis- 
se“ abzuhelfen, sympathisch gegentiber- 
stiinden. Wenn nun noch Minner, wie 
die obengenannten, deren Namen in der 
deutschamerikanischen Litteratur, sowie 
im deutschamerikanischen Schulwesen 
den besten Klang haben, an der Spitze 
des Unternehmens stehen, so diirfen wir 
fiir seine Gediegenheit in litterarischer 
als auch piidagogischer Hinsicht von 
vornherein einstehen. Die erste Num- 
mer soll als Weihnachtsnummer anfangs 
Dezember erscheinen. Ihr voraussichtli- 
cher Inhalt ist folgender: Weihnacht, 
H. H. Fick; ein Liebling der Jugend 
(mit Bild), H. H. Fick; die Heimkehr, 
Johanna Spyri; der Weihnachtsbaum 
(mit Bild), Constantin Grebner; wie 
Goldrute und blaue Aster entstanden, 
dem Englischen nacherzihlt; der listige 
Fuchs, Emil Kramer; Schnatterlieschen, 
ein Miirchen fiir kleine Midchen; Lolo, 
Constantin Grebner; Brief an den Weih- 
— Erwartung; Ritsel, Sprii- 
che, etc. 


Wir weisen vor Erscheinen des ersten 
Heftes bereits auf die Zeitschrift hin, da- 
mit unsere Leser. sich baldigst mit ihr 
vertraut machen, behalten uns jedoch 
vor, spiter noch auf das Unternehmen 
zuriickzukommen. — M. G. 





Ill. Eingesandte Biicher. 


Hochzeit auf Capri von Paul Heyse. 
With introduction, notes, vocabulary, 
and material for conversational exercises 
in German, by Dr. Wilhelm Bernhardt. 
Boston, D. C. Heath & Co., 1901. Price 
30 cts. 


Aus Ernst Wunderlichs Verlag, Leip- 
zig: 

Deutsche Aufsitze von Paul Th. Her- 
mann. Bd. I. Fiir die obern Klassen 
der Volksschule und fiir Mittelschulen. 
Dritte vermehrte und verbesserte Auf- 
lage. 1901. Preis, brosch. M. 2.80; 
fein gebunden M. 3.40. — Bd. II. Fir 


die mittleren und unteren Klassen der 
Volksschule. Zweite vermehrte und ver- 
besserte Auflage. 1900. Preis. M. 2.80, 
fein geb. M. 3.40. 

Diktatstoffe, bearbeitet im Anschlusse 
an die einzelnen Unterrichtsficher als 
Sprachganze von Paul Th. Hermann. 
Bd. I. Zur Eintibung und Befestigung 
der deutschen Rechtschreibung. 5./6. 
vermehrte und _ verbesserte Auflage. 
1901. Preis M. 1.60; fein geb. M. 2.— 
Bd. II. Zur Einiibung und Befestigung 
der deutschen Satzlehre. 3. vermehrte 
und verbesserte Auflage. 1901. Preis 
brosch. M. 1.60, fein geb. M, 2.— 








